
Η ΑΓΙΟΓΡΑΦΙΚΗ Ε Κ Θ Ε ΣΙΣ

Ή τ ο  ώραίος κ α ι ρ ό ; .  Ό  βορράς είχεν  αποξη 
ράνει διά νυκτός τον πηλόν καί εις τό φώ; του 
πρωινού ήλιου έβριθον κόσμου αί όδοί. Σ χεδόν  
μετενόουν διότι εν τοιαύτη ήμερα μετέβαινον εί; 
τό Ζ άππειον, τό όποιον έφ ανταζόμην γεμάτον  
«από έπ ισκέπ τα ς, άφ’ ού, τό ομολογώ , ποτέ δεν 
απέκτησα τήν δύ .α μ ιν  νά προσηλώμαι εις άψυχα 
εκθέματα, όπως μερικοί αρχαιολόγοι, όταν γύρω 
μ ε π εριβτοιχίζω σιν άλλα έμψ υχα, πολυθόρυβα 
καί ώ ραΐα ... Οί φόβοι μου όμως ήλέγχθησαν 
μ ε τ ’ ολίγον κενοί. Τού μεγάρου αί αίθουσα·. ή· 
σαν πλήρεις φωτός καί έρημίας. Γά βήματα τών 
ολίγω ν, τριών ή τεσσάρων μόλις επ ισκεπτώ ν, ε- 
π ολλαπ λα σιά ζοντο  ύπό τής έλευθέρα; ήχούς, αν- 
τελα λεϊτο  δε διάτοοος καί ή φωνή ενός γέροντος 
παραξενιάρη, φυλάσσοντος έκεΐ εί: τήν είσοδον. 
Λεν θέλω όμως ν ’ αποδώσω εις αδιαφορίαν πρός 
τά καλά τήν απλήν ταύτην σύμπτω σιν. ,\Γ ε- 
πληροφόοησαν ότι πολύς καί καλός κόσμος επε- 
σκέφθη μ έχρ ι τούδε τήν Ίνκθεσιν, άν δε σήμε 
ρον τήν πρωίαν ή κίνησις ήτο ήλαττω μένη  . . . 
τόσω τό καλλίτερον δ ι’ έμέ.

Μ εταξύ τών ολίγων αυτιών επισκεπτώ ν ό μ ά λ 
λον ενδιαφέρων ήτο κύριός τ ις , τού όποιου έε 
άσυγγ /ώστου άμελείας δεν εφοόντισα νά μάθω 
τόνο μ α , ύ ψγ,λός, ρ.ε στιλπνόν κυλινδρικόν π ίλον, 
λευκήν γενειάδα καί πολύ ζωηρούς οφθαλμούς. 
Τ ον συνήντησα εις τήν τρίτην αίθουσαν. Φαίνε
τ α ι ότι αί ποικίλα·, εντυπώσεις, τά ; οποίας τώ  
έγέννα ή θέα τώ ν μεγαλοπρεπώ ν παραστά τεων 
τού Θειρσίου, έγαργάλιζον φοβερά τήν γλώσσαν 
του καί έζήτει έπιμόνως ευκαιρίαν νά ίμ ιλη ση . 
Λεν ήξεύρω πώς καί δ ιατ! εγώ  τώ έφάνην κα
ταλληλότερος διά τήν ανάγκην του και ιδού μ ετ' 
ολίγον επιστρέφει καί εϋρίσκεται πλησίον μου. 
Σ τοιχη μ α τίζω  οτι τό έκαμε·/ έσκεμμένω ς, διότι 
τήν εικόνα, τήν όποιαν έβλεπα έγώ κ α τ ’ εκείνην 
την σ τ ιγ μ ή ν , εκείνος τήν είχεν ήδη περιεργα- 
σθή. Ή ρ χ ισ ε  μέ ΰφος αδιάφορου, με μ ίαν πα- 
ρατήρησιν στερεότυπου εις τάς Ε κ θέσεις.

—  Κ α λ έ , ’δώ -μέσα θέλει κανείς νά έξοδεύση 
μ ιά ν ημέραν ολόκληρη καί νά μή  του φθάση γιά  
νά τά  ίδή όλα καθώς πρέπει.

—  Π εα γμ α τικ ώ ; ! άπήντησα στρεφόμενος με 
περισσοτέραν τής συνήθους μου προθυμίας. Ισα- 
ϊσα έπρομηθεύθηκα ένα εισιτήριο·/ όιαρκες καί
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σκοπεύω νά έλθω κάμποσες φορές διά νά εννοήσου 
τάς λεπτομέρειας. Με τήν π οώ ιη ν επίσκεψιν δεν 
συλλαμβάνει κανείς παρά γενικότη τας. Λεν είν’ 
έτσι ;

ΙΤροσεποιήθη οτι δεν ένόησε τ! τώ έλεγα και 
ήρχισε νά μου κάμνη τόν μισοκακόμοιρου.

—  Σ άς παρακαλώ , τ ί εικόνα είν’ αϋτή ; αε 
ήςώτησε. Ί δετε  πού έχετε  πρόχειρον τόν κ α τά 
λ ο γο ν .,. 3 8  αριθμός.

—  Ή  επί τού Ό ρους Διδασκαλία.
Έ κίνησε τήν κεφαλήν.
—  Γιά φαντασθήτε τ ί κόπο νά τον έκαμε αυ

τό: ό ζωγράφος, γ ιά  νά κάμη τόσες εικόνες... πό
σον καιρό πού έξώδευσε !...

—  Ό χ ι  δά καί πολύ, τώ ε ίπ α . Λ ύτά είνε τά 
πρώτα σχεδιαγραφ ήματα με άνθρακα καί αϋτή 
ή χονδροεργασία δε · ά π αιτεϊ πολόν καιρόν.

—  Ληλαδή ώς πόσην ώραν λέτε οτι θέλει νά 
γραφή αύτή ή είκών ;

—  Λύο -  τρεις ώρας υποθέτω.
—  Λιά ν’ αντιγραφή .. Α λ λ ά  όταν γίνεται 

πρω τότυπος έογασία;
—  Ν α ί, βέβαια, περισσότερον. Α λ λ ά  ό Θείο · 

σιος, ξεύρετε, δεν είνε καί πολύ πρω τότυπος. Λεν 
άπεμακρύνθη διόλου άπύ τάς παραδεδεγμένα: βυ
ζα ντινά ; παραστάσεις των ιερών θεαάτω ν. Λεν 
¿πρωτοτύπησε παρά εί; μερικά; ειδικότητας.

—  Ν ο μ ίζετ ε  ; μ οί είπεν ο γηραιός κύριο: μ.έ 
μ ειδ ία μ α  δυσπιστίας. Β λέπω  ότι τρέχετε εί; τά ;  
κτίσεις σας. Λύτου τού καλλιτέχνου τό έργον δεν 
είνε πρω τότυπον ; Και π ιστεύετε αληθινά ότι αί 
αγιογραφία·, του δεν έχουν διόλου ανώτερα·/ ά -  
ξίαν άπό τά βυζαντινά  τερατουργήματα, πού 
βλέπομε·/ συνήθως εί; τά ; εκκλησία; μ α ; ;

— Λεν είπα αύτό ...
—  Β λέπ ετε συχνά πρόσωπα τόσον έν.φιαστι- 

κά, αγγέλους τόσον ώσαίους, ενδύματα τόσον τ ε 
χνικά  παοαστάσει; τόσον λ ιτ ά : και έξηςικενα; 
Γιά ίδετ’ έκεΐ ! γ ιά  ίδ έτ ’ έκεΐ !

Και μέ κίνημα ενθουσιασμού, δυσκόλω; πλέον 
συγκρατουυ.ένου, εςέτεινε τήν χεΐρά του ένα γ ύ 
ρω καί μοι έδειξε τόν Κ ύαγγελισμόν. τήν θυσίαν  
τού Α β ρ α ά μ , τήν έν Λρυ'ί τή  Μαμβρί φ ιλοξε
νίαν καί τά άλλα τής αιθούση; εκείνης σχεδια- 
γεα φ ή μ α τα .

Λεν άπήντησα τ ίπ οτε αντίθετον καί όπως τόν
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είδα <5'.χτεθειμένου, του άφησα νά 
άνά τ ά : αίθουσα;. Ό  κ α τά λογο;, 
κσάτουυ, αοί ά —έβχινεν υλω; 
γηραιό; κύριο; Ιγνώρ'.ζε κά),λίστα καί τ ά ; παρχ- 
στάσει; τών εικόνων καί τήν ίστοιίαυ  έκαστη; 
μάλλον ή ήττου λ ε-τ ο μ ερ ώ ;. Έ ;  άλλου έφαίυε- 
το άνθρωπο; ili ΙιιΙΙο. Έ χ χσ ιεντ ίζετ ο , εύφυολο- 
γ ί ι , ελο[-ικεύετο, ένεθουσίχ, Χιά συχνώ ν καί ώ- 
οαιοτάτω ν μ εταπτώ σεω ν. Έ γυώ ριζε τέχνη ν , ε 
πιστήμην, ιστορίαν, φιλολογίαν,και δ ι’ολων νχρ -  
τύη τήν όα ιλ ία ν του. Moi είπεν οτι τά  δύο θρη
σκευτικά ειδύλλια, οί "Α γγελοι οί παρχλαβόντε: 
τήν ψυχήν παιδιού και οί "Αγγελοι οί ϋποδεχό» 
μενοι αυτήν — προ πάντω ν το πρώτον —  είλκυον 
πεοισσό-ερον όλων τήν πιοτίυ.ησίν του. Μ’ έβε- 
οαίωσεν οτι είνε αξιοθαύμαστο; ά. Λευτέεα Π α 
ρουσία, διά τή ν άνάπτυξ'.ν εκτάκτου ποω τοτυ- 
π ία ; επί σχεδίου δεδομένου, μοί επέστησε δε ιδ ι
αιτέρως καί επ ί άλλων τινών τήν προσοχήν, έπί 
τή ; Σ α μ α ρ ίτιδο:, ενθυμούμαι, τ ή ; Εισόδου εί; 
Ιεροσόλυμα καί τής Μ αοία; τή ; Μ αγδαληνή;. 
Ώ :  έν έπιλόγω  κ ατόπ ιν μοί ανέπτυξε τή ν α κ ό
λουθον, αρκετά παράδοξον θεωρίαν ;

— Ί Ι  τέχνη  δεν είνε άλλο, μοϋ ελεγε, παρά ή 
αισθητή π χοά στα σι; τοϋ αληθούς. Ή  ζ'·> εαφική 
δέν είνε άλ' ο, πχοά ή άντιγεαφή τή ; φύσει·»;. 
Οσον π ιστοτέεα  είνε ή άντιγραιίή, τόσον ή ζω -  

γραφία έχει μ εγαλειτέεα ν άξια». Ή  ίκανότη;. ή 
ιδιοφυία περί τήν μίμησιν, τήν όποιαν ϋπο'.οοϋμεν 
πεσί ένύ; ζωγράφου εί; τήν θέαν τή ; εϊκόνο; του, 
αύεάνει τό εκ τοϋ παριστανομένο » θέλγητρου 
καί κατά τούτο μόνον εγώ νομίζω  ότι ή τέχνη  
ϋπερβάλλ.ει τήν φύσιν. Τ ά  άλλα τά  όποια λέγουν 
οί ΐδεολόγοι αισθητικοί περί ιδανικού, πεοί διορ
θώσει·»: τ/·,; φύσει·»;, περί ένάρξεω; τοϋ έργου τή; 
τέχνη ; έκεϊ όπου παύει ή μ ίμ η σι; καί άλλων το ι- 
ούτων πολλώ ν, είνε φλυαρία·, παρελθούση; επο
χή :. παοεξηγήσει; αύτή; τή : ουσία; τή; τέχνη ;. 
’Αλλά νά μή νομίσετε, ά » πασαδέ ,-εσθε όσα σά; 
είπ α . ότι αί πρύ τών οφθαλμών μ α ; εικόνες δεν 
είνε έργα τέχνη ;, επειδή τά χα  δεν είνε π /ρ κ σ τά -  
σει; τοϋ αληθούς. Β λέπ ετε πόσον κλίνω εί; τήν 
σημερινήν πρα γμ ατικήν σχολήν, άλλα όεν σ υγχύ 
ζω τύ άληθέ; ιέ  ό ,τ ι λέγομ εν συνήθως π  ρ α"γ -  
μ α τ  ι κ ό ν. "Ο χι. Ή  αγιογραφία ανήκει εί; 
ιδιαίτερον είδο; τή ; γραφική;, τό όποιον 'δίδει 
ώ ςεπιτοπολύ αισθητήν ϋπόστασιν, μορφήν, εί; τά 
π λά συ .χτχ  τ ή ; φ αντασία:. \ύ τ ό  είνε ·ή βάσι; του 
κ αί δ·.’ αύτό είυ.ποοοϋυεν νά το όνοιυ.άσι·»μεν ίδχ - 
νικόν. Ά λ λ ’ άν έν π λά σμ α  τή; οαντασία : είνε 
κάτι τι ύπαρχον καί ώ; τοιοϋτον αληθές, ή αί- 
σθητοποίησί: του βέβαια ανήκει εί: τήν τέχνην. 
Παρατηρήσατε τα κγιογραφήματα τού θειρσίου. 
’Α πολύτω ς είνε αληθή όσου είνε ή Ιουδαϊκή καί ά 
Χ ριστιανική θρησκεία. ’Α λλά  σ χετικ ώ :, ώ; άπο- 
τυπώ σει; μόνον τών π λα σμά τω ν τή ; χρ ιστιανι

κή; φ αντασία:, δεν σ /:φ κ ί /ο υ τ / .ι  αμ ίμη τα  κ α λ 
λ ιτ ε χ ν ή μ α τ α ; Λεν φανταζεσΟε ά.ρά γε ούτω π ω ;  
τήν Δ ευτεσχν Π αρουσίαν; Λεν σά: ίκανοποεΐ εν
τελώς ή εκφρκσι; τού ποοσώπου τοϋ Εωσφόρου ; 
Λεν είν’ όμοια μ ’ εκείνην, τήν οποίαν ά ν α π λ ά τ -  
τετε έν έκστάσει ή φυσιογνωμία τοϋ 'Ιησού Χ σι- 
στοϋ ; Λέν σα; φαίνονται πραγματικό»; ύπερκό- 
σμια όντα οί "Α γγελοι αύτοί , Δεν αίσθάνεσθε 
ένα ακούσιον τεόμον αλλά. και ίμ ιαν μπιστική·, π α 
ρηγοριάν έπ ί τή θέα τοϋ Παντοκράτορο; ; ’Ιδού 
ό ,τ ι συνέλααεν ή φαντασία τοϋ Χ ριστιανού προ;- 
λαμβάνον εντόπιόν του σάρκαξκαί όστά . Οί ουρα
νοί. όχι οί ουρανοί τή; επιστήμης α λ λ ’ οί τή; 
θρησκεία;, ανοίγονται διά τή: χειρο; τοϋ κ αλλι
τέχνου πρό τών οφθαλμών σ α ,. Θ αυμάσατε^τό  
έργου αύτό τή ; τέχνης,καί διά νά συμπληειόσητε 
τόν θαυμασμόν σα; προσθέσατε και τό αληθώς 
πρα γμ ατικ όν στοιχείου τό ένυπαρχον εί; τή ν τ έ 
χνη ν αυτήν. Οί θεοί καί οί άνθρωποι ά.ναστρέ- 
φονται μ ε τ ’ αλλήλω ν. Παρατηρήσατε τά ; α ν α 
τομικ ά; γρ α μ ιιά ;, τά; πτυχτνσει;, τα σ υ μ π λ έγ 
μ α τ α , τά; στάσεις, τά χαρακτηριστικά καί τήν  
ψυχολογίαν τών εκφράσεων, μ εθ’ όλην τήν ιδ ια ι
τέραν αλλά μ εγαλοπρεπή  τεχνοτροπίαν, τήν έ - 
πικρατοϋσαν ανόθευτου εί; τά ; εικόνα;. Ούτω  
πώ ; δεν πιστεύω νά υποβιβάσετε τό ευγον τοϋ 
θειρσίου.

"Οχι. απήντησα· 'μή φοβεΐσθε· δεν^είμαι 
διόλου αποκλειστικό;. .Ή  ιδέα τή : Χ ριστιανι
κή: Α ρχαιολογικ ή ς 'Ε ταιρία; μοί φαίνεται μ ά 
λιστα  συνετή καί λαμπρά. Η θελα’πολύ γ ιή γοοα  
νά συστην.ατοποιηθή ή μελέτη  τή ; γνησία; Βυ
ζαντινή ; Τ έχνη ;, ν’ αναστηθή επ ί'νέω ν ί κ αλλι
τεχνικώ ν βάσεω» κ α ιν ά  έςορισθοϋν π λέον διά 
παντό; τά βαναυσουργήματα, οί τερατώδεις 'Α ρ
χ ά γ γ ελ ο ι καί αί αθλητικαι ΙΙανα γίαι, ποϋ διώ
χνουν από τάςέκ κ λη σίαςμ αςάπ ίστο»; και πιστού;.

Ή  περ.πλάνησί: μ α ; καί ή έπισκόπησι; ύπήρςε 
μακ:όω :ο: Μόλις όταν ό βασύ; γειτονικό; κώ
δων εσήμανε μεσημβρίαν, ένεθυμήθημεν ότι έ 
πρεπε ν' απέλθωμεν. Έ ν  ώ έξηρχόμεθα ηρώ 
τησα τόν υποχρεωτικόν κύριον τ ί εφρόνει καί 
π ε;ι τή; συλλογή: τοϋ κ. ΙΙασπάτη  ώ; καί πεοί 
τώ ν αοχιτεκτονικώ ν σχεδίων τοϋ κ. Λ αμ πά κη , 
τα όποία όμίος’ πο ύ ολίγον ηύ/.α·ρήσαμεν νά. 
ίδωμεν.

—  Δεν είνε πλέον ώρα όΓ ό μ ιλ ία :, μ ο ίε ίπ ε . Τό 
εργον τοϋ Θειρσίου μ ά ; άπερρόφησε.καί αύτό είνε 
μία απόδ. ξι:, νομίζω , ότι αί συλλογαί ■ αύταί 
δεν ειχον εδώ θέσι .

“Εκλινα, όχι καί με πολλήν δυσκολίαν.νά συμ
φωνήσω μ α ζί του ώ; π :ό ; τό τελευταίου τούτο, 
καθώ: έν μέρει ώ; πρό; τ ά ; ιδέα; του περί τών 
εικόνων τοϋ Θειρσίου — έκτό; άν πρέπη ν ά 'έ π ι - 
φυλαχθώ μόνον ώ; π ιο ; τά : μικροτέρα; εκείνα;, 
τά ; τοποθετημένα; ύψηλά-ύψηλά επ ί τού τοίχου,

Ά γ ιο γ ρ α  ψ 11 : ñ  ι” κΟειί κ;

με ξενάγησή  
τόν όποιον έ- 

π ερ ιττό ;, διότι ό
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τά ; όποία; δεν είδα καθόλο » καί αγνοώ, διότι οί 
όογανω ταί καί κοσμήτορες τή ; Έ κθέσεω ; δεν ε- 
λαβον διόλου ύ π ’ όψιν τω ν, τ ά :  ά νάγκ α; τή; 
μ υω πία:.

Γ Ρ Η Γ Ο Ρ Ι Ο Σ  Ξ Ε Ν Ο Π Ο Υ Λ Ο Σ

Ό  έν Κέρκυρα σεβαστός φίλος τή : Έ ά τ ί α ς  κ. Ί ά κ ,  
Ι ίο λ υ λ ϊ;  εύυ,ενως άνεκοίνωσε τά έςής :

Α Π Α Ν Τ Η Σ Ι Σ

Ε Ι Σ  ΤΗ Ν Φ Α Ρ Μ Α Κ Ω Μ Ε Ν Η Ν
έ π ίι  τ ο ϋ  K ô u . Γ. Κ . Ί ’ώ ιια

"Ο ταν μ ε  ά λ λ ο ν ;  φ ίλου ς τοϋ  ά ε ιμ ν ή σ τ ο υ ’Σ ο λ ω μ ο ϋ  
ά νέλ α υ α  τό  ερ γον νά  τ α κ τ ο π ο ιή σ ω  τά  υ π ά ρ χ ο ν τ α  
σ χ ε δ ιά σ μ α τ α  τ ο υ . μ ο ϋ  ε σ τ ά λ η  ά π ο  Ζ ά κ υ νθ ο ν  το  έ ; ή ;  
π ο ιη μ ά τ ω ν . 5 ά  νά  δ η μ ο τ ιε υ θ ή  ώ ς π α ρ ά ρ τ η μ α  εί; τά  
Ε ίρ ισκό [ΐΐ> ·α  τ ο ϋ  Σ ν λ ω μ ο ΰ . Λ υ τ ό  τ ό τ ε  δέν ε γ ε ιν ε  ο ια  
λ ό γ ο ν ;  τ υ π ο γρ α φ ικ ο ύ ;.

Ν ο μ ίζ ω  ότι ή Ά π ά ι- τ η σ ι ι : .  ίο ο λ ο ν  καί α ίσ θ η μ α -  
τ ικ ιό τα το ν  ά ν τ ιφ ώ ν η μ α  τ ή ;  Ί’α ρ μ α κ ω ρ ί ι · η ς ,  ούνα τα ι 
ν ά  ε χ γ , τ ό π ο ν , ιό ; φ ιλολογ-.κ νν  ά ν ε κ ο ο τ ο ν . εις τ α ;  σ τ η -  
λ α ;  τ ή ;  Ε σ τ ία ς .

Κ α θώ ς ό /  έ π ε τ ε .  ό Κ . Ί ’ω μ α ;  ε !;  τ ή ν  ν ε ό τ η τ ά  του  
ή τ ο ν  π ισ τ ό ς  ό π α ο ό ; τοϋ  γ λ ω σ σ ικ ο ύ  σ υ σ τ ή μ α τ ο ς  τοϋ  
μ ε γ α λ ο φ υ ο ϋ ; σ υ μ π α τ ρ ιώ τ ο υ  τ ο υ ' κ α τ ό π ιν , ό»; γ ν ω σ τ ό ν ,  
τ ό  έ γ κ α τ έ λ ε ιψ ε  ο ιά  ν ά  σ τ ιχ ο υ ρ γ ή σ η  ε ·; τ ή ν  καΟα- 
οεύουσ α ν, ίσο»; ο π ω ; συμμορφιοΟ ή μ έ  τ ή ν  τό τ ε  γ ε ν ι 
κ ή ν  π ε ρ ί γ λ ώ σ σ η ;  γ ν ώ μ η ν  τώ ν λ ο γ ιώ ν  τοϋ  έθνους. 
Α λ λ ά  τ ο  αύτη τ ι  δ ια φ ω νία  π ρ ό ; τ ό ν  Σ ο λ ω μ ό ν  οεν  

έψ ύ χ ρ α νε  τ ή ν  α ρ χα ία  ν φ ιλ ία ν τ ω ν , κ α ί π ε ρ ί τού του  
μ α ρ τυ ρ εί ό έ ς ή ς  π ε ρ ίε ρ γ ο ; δ ιά λ ο γο ς .

Ό  Ί ’ιύ μ α ς , π ρ ιν  η  δ η μ ο σ ίε υ σ η  τ ή ν  $ φ .1 ν 6 η γ , η Ο ε- 
λ η σ ε  νά  τ η ν  α να γ νώ σ η  τοϋ  Σ ο λ ω μ ο ϋ . α λ λ α  ό ευ φ υ έ
σ τα το ; ο ίλ ο ς  του  το ν  ε σ τ α μ ά τ η σ ε ν  ευθύς ε ΐ ;  τ ό ν  π ρ ώ 
το ν  σ τ ί χ ο ν

‘ίά E aJiG r) π τ ω γ ο τ ά τ ι ΐ .

καί τοϋ  ε ΐπ ε ν .  « ’Α ρ χ ίζ ε ι ;  μ έ  λ ά θ η  γ ρ α μ μ α τ ικ ή ;»  —  
«Κ α ι π ο ια  :» το ν  έρ ώ τη σ ε  μ.έ απορίαν ό ' Ρ ώ μ α ς .— 
«Γ ρ ά φ ε  ό χ ι  Ε α .Ιν ΰη  α λλά  Κ α .Ι ί ' ία .  ό χ ι  .τγ·.»^-οr<¡τη α λλά  
φ τ ω χ ό τ α τ η .  " Α λ λ ο τ ε  ¡τοϋ  έπ ρ ό σ θ εσ εν  ό Σ ο λ ω μ ο ;  ε ί;  
τ ή ν  ν ε ό τ η τ ά  μ α ;  ε ί χ ε ;  α ρ χ ίσ ε ι α υτό  τ ό  π ο ίη μ α  π ο λ ύ  
ορ θότερα , π ο λ ύ  ω ρ α ιότερ α , μ έ  τό ν  σ τ ίχ ο ν :

j»riü_\-¿raro K aJvG i

—  « Α λ λ ά »  ε ίπ ε ν  ο  Ρ ιόμ.α; « ή θ έ λ η σ α  ν ά  ανυψ ώ σω  
τ-ήν γ λ ώ σ σ α ν » .

'Ε ν ν ο ε ίτ α ι ό τ ι μ έ  α ύτό  έπ α υ σ ε  κ α ί ή σ υ ζ ή τ η σ ι;  
και δέν έ π ρ ο χ ώ ρ η σ εν  ή α ν ά γ ν ω σ ι;  τ ή ς  Κα.Ιί-βης.

Έν Κέρκυρα 6 Νοεμβρίου 1891 1. ΓΙ.

Ώ  Λ ι ο ν ύ ι ΐ ι ε  y o u .  ώ  φ ίλ ι- μ ο ι · .  π ι ϊά α
Δ ώ κ ρ υ α  κ ά ν ε ι ς  κ α ί  χ ύ ν .· ι  θ ε ρ μ ά , —

" Ο τ α ν  ό κ ο ν ά α  ί  π έ Π α ν ε  ίι κΓ ιριι 
Λ έ ν  μ ο β  έ π ό ν ε ά ι  τ ό ο ο  ίι κ α ρ ο ι ά .

Τ ίιν ώ ο ύν  άον κν.-ττΓιΐι·» κα ι κ/.αιει 
Ε ις τό ιΐτίΐ,θάς jiotr ιιέ ιία  ίι ύ ΐ'χ ιί,
Ή ίτ χ ά  μου όπ ο υ λ έγ ε ι Μαρία 
Λ κ ιτ ί τόβον ε ις  έοένα  άκληρός ;

Κ α ί το ϋ  κόάηηυ μ αζίί άον φω νάζει 
Κόάμ' επ ίβ ο υ λ ε  ύ ε ί-τ η . γ ια τ ί  
'Α δικείς π εθαμ ένη  παρθένα  
Ό π ο υ  έά τ ιίθη κ ε  ιίΐίώ ιι καί ά ε ιιν ιι ;

Τίι τρ α γ ο ύδ ια  άου, ώ Φίλε, άτό  ν ο ϋ  μ ο υ  
"Εχω δάο ε ίνα ι τ ά  yώτη.ι ιινο ιχ τά ,
Καί Οταν κ λ ε ιο ΰ ν τα ι ά τό ν  ύ π ν ο ν  τ ά  μάτια , 
Σ τ' όνειρό μου π ρ ο β α ίνο υν  άυχνά.

Έ προχόές τ ή ς  π α ρ θένα ς  τό ν  ϊά κ ιο  
Εις τό ν  ϋ π ν ο  η οΰ έφάν ιι ν ίι \ δ &

Μέ τό ρούχο, τό μ όνον π ο ύ  μ ένε ι 
'Ό ταν ίίλ ιι μ ά ς  φ εύ γο υν  εδώ. (Ιι

Τό λαμπ ρό  τ η ς  το βλέμμα άβυμένο,
Σ αν τ ά  χ ιό ν ια  τό ποόάωπο αχνό,
ΙΙώς {'χάθηκαν. Θεέ μου, τ ά  όίιδα 1 
ΙΙώς ά τ ίιά τό μ α  μ αυρ ίλα  βιορο» '

Τ ίιν χρυάόξανΟτι κόμ ιι με κρ ίνους
Κ αί με α μ ά ρ αντο υς  είχε π λεχ τή , 
Σ η μ αδ εύο υν  α ύ τά  τά λο υλο ύδ ια  
ΙΙώς ό π ε ίρ α χ τη ν  είχε τ ιμ ή .

Το ά λα β ιίά τρ ινο ν  χέρι ά η κ ώ νε ι
Κ αί μ ο υ  λέγει μέ χείλο  π ικρό
ΙΙές μου, ό π δ τα ν  μ' έπλιίκ ι-ηΐε ό χάρος,
Ε ίπε ό κόάμος γ ιά  μ ένα  κακό ;··

—Ναι, παρθένα ιι ον, ί> κόάμος ό ύ ε ύ τη ς  
Ε ίπε λόγ ια  γ ιά  ο ένα  πολλά,

"Ομως ένα  τρ α γ ο ύδ ι φ ω νάζει 
Σ ιώ π α  κόάμε δέν κ ρ ίνε ις  ά ο ά τά  !

Κ ι'τ τα  έδώ π δάα  ί> φ ίλος ¡ιο υ  εκφράξει 
Πώ: γ ιά  άένα  ίο ο α ία , κάμη, όμ ιλεϊ·
Ί" άχρεια  λόγ ια  π ο ύ  έάπιίρΟ ιικαν άβένει, 
Καί λαχτάρα  γ ιά  άέ π ρ ο ξενε ί.—

Σ τ ίιν  ά τ ιγμ ίι έν .ιλή νε ι-ε  ίι κιίρη.
Κ αί τά  χέρ ια  τ ί ι  ώ ο α ία  τιΌ λευκα  
Τ ίιν ω δ ιιν  άου άτό χείλο  ά ιμ ώ νουν  
Κ αί τα  χ ε ϊλα  τ η ς  δ ίν ο υ ν ’φ ιλ ιά .

Καί μοϋ λέγει «αχ ίιαύχ αάα  τώρα,
Ό ,τ ι θέλουν α ς  π ο ϋ ν  οί κ ιικο ι.

Φ θάνει α ύ τό ς  να  κ η ο ύττα  ά τό ν  κόάμο 
Πώς ύπ έό α να  άΟιόα καί άεμνιί».

ι ΐ ι  \  l l l ' i anle :  Τυλ-.γμί-ιον σ ρ ιγύρ-ι σ η ; -:·/ ;
α-πσο ίοϋ/ο θανάτου στερνό.



33*2 Τ ό  κ τ η τ ι κ ό ν  τ ο ϋ  μ ά γ ο ν

ΤΟ Μ Υ Σ Τ Ι Κ Ο Ν  Τ Ο Υ  Μ Α Γ Ο Υ
•V π  ί,

Δ Ν Δ Ρ Ε Ο Υ  Δ  Ω Ρ  Η
Συνέχεια, ϊδ ί  σ ε λ . 3 1 9  

Κ ε φ η λ α ι ο ν  Ι Η ’.
’Ε ξ η γ ή σ ε ις

Κ αθ’ ήν σ τιγμ ή ν αΐ νεάνιδε; έπλησίαζον εί: 
τό άδυτον, 6 Μαυρίκιο;, κατάκοπο; εκ τού κ α 
μάτου, συντετριμμένο; έκ τών συγκινήσεων καί 
τής πείνη; κατέπεσε παρά τ ά ;  βαθμίδα; τού 
βωμού. Ή  επ ίπλα στος ζωηρό τη; καί ένέργεια, 
ήν ένέπνευσεν αΰτώ πρό; σ τιγμ ή ν ή χαρά καί 
ή εκ πλη ξι;, εςέλιπεν ήδη, καί μ όλ ι; ήδυνήθη νά 
τείνη τήν ασθενή χεΐρά του,ενώ τό πρόσωπό·/ του 
έκάλυπτε θανάσιμο; ώ χρότη;.

—  Θεέ μου ! ανέκραξε·/ ή Αικατερίνη έντρο
μ ο;, έφθάσαμεν πολύ άργά !

—  Ό χ ι ,  ό χ ι είπ εν ή Λ είλά  προσεγγίζουσα  
τόν μικρόν τη ; φανόν, λ ιποθυμία  είνε μόνον. 
Γρήγορα τό αναληπτικόν. Ε χει; μ α ζ ί  σου τά  
οξέα, αλήθεια, Αικατερίνη ;

Μ ετά τινα ; σ τ ιγ μ ά ; ό Μαυρίκιο; συνελθών έκ 
τή: λ ιποθυμία; του, τά ; ηϋχαρίστησε διά μ ειδ ιά 
ματος,άφοΰ δ ’έρρόφησε σταγόνα ; τινά ; τού α να
ληπτικού, ο περ προσέφερεν αΰτώ ή Λ είλά ,ήσθαν- 
θη εαυτόν ζωογονούμενου, ή δε μνήμη τού επ α 
νήλθε·/ όμού με τά ; δυνάμει;, καί ήγέρθη π λ ή 
ρη; έκπλήςεω ; καί άπορία;.

Πώς έφθασαν εω; έκεί ; Τ ί θαύμα ήτο αύτό ! 
τί αφροσύνη ! Τ ί χαράν ήσθάνετο διότι τ ά ; έβλε
πε·/ ! ’Α λλά είξευραν άρά γ ε  εϊ; ποιον κίνδυνον 
έξετίθεντο! Ό  Γ κουσά-Ν ισίν τό είχε δηλώ σει: 
Ούδεί; βέβηλο; εΐσχωοήσα; εί; τό άδυτον θά 
εξήρχετο ζών τή συγκαταθέσει τ ο υ ! . . .

Καί έπί τή σκέψει τοϋ κινδύνου τοϋ απειλούν
το; νυν τ ά ; προσφιλείς εκείνα; υπ άρξει;, τό 
πρόσωπον τού νέου κατέστη καί πάϊ,ιν πελιδνόν.

— “Ε λα , κύριε; Ε ίπ εν ό Γαργαρίδη; άνα- 
κτήσα: αίφνης τά ; δυνάμει; χά ρ ι; εί; τήν θέαν 
τώ ν τροφίμων τών κομισθέντων ύπό τών νεανί- 
δων, α ; λησμονήσω μ εν τά  κακά μ α ; καί φά- 
γω μεν γρήγορα κ ομ μ ά τι. Θά έχινμε·' κατόπιν  
καιρόν νά φροντίσωμεν καί διά τά λοιπά .

Ό  ’Αριστομένη; έχει δίκαιον, είπ εν ή Α ι
κατερίνη, ή τι; μ ετά  σπουδή; βοηθουμένη καί ύπό 
τή ; Λ είλά ; παρέθηκε πρό τοΰ αδελφού τη ; κρέας 
οπ τόν κρίον. οίνον καί τινας πλακούντας, πρέ
πει πρώτον ν’ ανακτήσετε δυνάμει; καί έπειτα  
θά σά: διηγηθώμεν πώς ήλθομεν.

— Καί σύ, Γκουσά Ν ισ ίν , είπεν ό Μαυρίκιο; 
πρό; τόν Γουέβρον, όστι; στηριζόμενο; έπί τίνος 
στήλη; δεν είχε κινηθή καθ’ όλο ν τούτο τό δ ιά 
στη μα , θέλεις νά φάγη; τ ίπ ο τε; Λέν είσαι καί συ 
ημιθανή; άπό τή ν άσιτίαν ;

"Ο μ ά γ ο ; ηρκέσθη νά κάμφ νεύμα σφοδρόν 
άρνήσεω;. Ά φ οΰ έ::ιψ ε βλέμ μ α  οργής καί περι- 
φρονήσεω; έπί τώ ν προετοιμασιώ  / τού γεύμ ατος, 
καί έβυθίσθη π άλιν εί; τήν πένθιμου αυτού ρέμβην.

—  Σύ, Γαργαρίδη, έπανέλαβεν ό Μαυρίκιο;, 
πιστεύω ότι θά λάβη; μέρο; εί; τό γεύμ α .

—  Ή μ π ο ρ ε ΐτ ε  νά είσθε βέβαιο; περί τούτου, 
κύριε, είπεν ό υπηρέτης μεταβαίνω·/ εϊ; ά π ό σ τ α -  
σίν τινα  άπό τών βαθμιδών μέ άκρα·/ εύχαοίστη- 
σιν καί καθήμενος μέ τό πινάκιο·/ έπ ί τώ ν γ ο νά 
των του. Ά λ λ ά , οπω ; σά; έλεγα  ολίγον πρό τοϋ 
απαίσιου περιστατικού,ένεκα τού οποίου εϊ; μ ίαν  
στιγμ ή ν έςηφανίσθησα/ τά  τρόφιμά μ α ;, χρ ειά 
ζετα ι φρόνησι; καί όλ ιγά ρ /.ε ια ! Π οιο; εϊξεύρει 
πόσον καιρόν άκόμη θά μείνω μεν έδώ μέσα φυ
λακισμένοι ; "Λ; δρίσωμεν μερ ίδα;. “Αλλως τε  
ήκουσα π ά ντοτε νά λέγουν ότι μ ετά  π α οα τετα -  
μενην νηστείαν α π α ιτείτα ι νά τρώγη τ ι;  ολίγον  
καί βραδέως.

’Ενώ  δέ έλεγε τα ύτα  κατεβρόχθισε διπλασίω ς  
τοϋ συνήθους.

-  Τ ! περιστατικού ϋπαινίσσεται ό Γαογαρί- 
δ η ; ; ήρώτησεν ή Α ικατερίνη, ενώ κ ατεγίνετο  νά 
τακτοποίηση τά  σκεύη μ ετά  τό γεύμα.

—  “Ω , τό π ε ρ ι σ τ α τ ι κ ό · /  είνε εύφημι · 
σμό:, είπεν ό Μαυρίκιο; μειδιών. Τό γεγονός είνε 
ότι ό καϋμένο; βασανιζόμενο; άπό τήν πείναν 
δέν ήδυνήθη νά κρατηθή τήν παρελθοϋσαν νύκτα  
καί κχτέφ αγεν όλα; τ ά ; ζωοτροφία;.

—  “Ω ! είνε φρικτόν ! είπ εν ή Λείλά άγχνα  
κτώ σα.

—  Σ ά ; διαβεβαιώ  ότι ήτο μανιώ δη; διά τό  
σφάλμα του. Κ αί τώρα άφοΰ συνήλθα εντελώ ς, 
δέν μοϋ λέγετε  ώ : έκ τ ίνο; θαύματος κχτω ρθώ - 
σατε νά είσχωρήσητε εδώ ;

—  Ε ϊ; τήν Λ είλά ν ανήκει όλη ή τ ιμ ή , είπεν  
ή Α ικατερίνη. Χωρίς αύτην άλλο δεν θά έκαμ.να 
παρά νά κλαίω  καί νά ά π ελ π ίζω μ α ι.

— Ή  Αικατερίνη όμως εί/ε  ή α ιτ ία , είπεν ή 
Λ είλά . ’Ε γώ  ένόμιζα  ότι δέν είχα  δικαίωμα νά 
έπεμβώ  εϊ; τ ά ; αποφάσεις καί τά ; πράξεις τοϋ 
Γκουσά-Ν ισίν. Ό τ α ν  είδα τήν φίλην μου εί; 
άπ ελπ ισ ία ν , άπεφάσισα νά διακινδυνεύσω καί νά  
έκτεθώ εϊ: τήν δυσμένειαν τοϋ π ά π που  μου. Καί 
τό δειλόν βλέμ μ α  τη : ήρώτα τό τοϋ γέοοντο; 
μάγου.

—  ’Εξηγήσου, Λ είλά . διά τίνο; θαύματος 
ήδυνήθη; νά εισχώρηση; εί; τό άδυτον ; είπ ε μέ 
φωνήν αύστηράν χω ρί; ν’ άπαντήση εί; τήν έρώ- 
τησιν, ήν ατελώ ; προέβαλεν ή νεάνι;.

—  Εύκόλω; δύνασθε νά © αντχσθήτε, είπε·/ ή 
Λ είλά , ύπό π οία : αγω νία; έοασανιζόμεθα, ότε 
έπείσθημεν πλέον άδιστάκτω ; ότι δυστύχημά τι 
σά; είχε  συμβή. Ί Ι  Αικατερίνη προειδοποιουμένη  
ύπό κρυφίου προαισθήματος ευθύ; άπό τά ; πρώ
τ α ; ώρας εξέφραζε | μεγάλου; φόβου; περί τού

αποτελέσματος τή ς έπιχειρήσεώ ς σας. ’Ε γώ  δέ —  
καί ή νεάνι; έτόνισε τ ά ; λέξεις τα ύτα ; διά β λ έμ 
ματος ευσταθούς καί διαυγούς— Ι / ο α χ  π επ ο ί-  
θησιν έπ ί τήν φρόνησιν καί τή ν ευθύτητα τοϋ 
Γ κουσά-Ν ισίν, κ α τ ’ άρχά; δέν είχα  κ α μ μ 'α ν α 
ν η σ υ χ ία ν .. .  Π λθεν όμως ή σ τ ιγμ ή , κατά τήν 
όποιαν έδέησε νά συμμερισθώ τ α ; αμφιβολία; 
και του; φόβου; τ ή ; φίλη; μου. Αί ώοαι καί χ ι  
ήμέραι π α ρ ή ρ χοντο . .  . Η ήσθε χα μ ένο ι, καί 
έπρεπε νά σά; -.λαύσωμεν, ή εϊχετε ανάγκην 
αμέσου συνδρομή;... Λεν έπρεπε νά  διστάσωμε·/ 
ώ; πρό; τά  μέσα. Έ κ  συμπτώ σεω ; έγενόμην κ ά 
τοχο ; μυστικού φοβερού,τό όποιον ουδέποτε ήθε- 
λον αποκαλύψει άνευ ισχυρού λόγου. Έ πρόκειτο  
όμω ; νά  σώσωμεν τήν ζω ήν ανθρώπων, τήν ίδι- 
κήν σου, μ εγάλε Μ οβέδ, τόσον αναγκαία·/ διά 
τόν λαόν σου, τή ν ζωήν αύτοϋ τοϋ νέου, τόσον 
πολύτιμον εί; τήν αδελφήν του, όστι; ένεκα σοϋ 
όπωςδήποτε έκινδύ,νευε, καί τήν ζωήν ένός άφω- 
σίωμένου υπηρέτου. . .  διά τούτο δεν έδίστασα  
ποσώς.

Ά π ό  τά  χείλη  τοϋ Γουέβρου έξεφυγεν υπόκω
φο; στεναγμός.

—  Ά π ό  τάς αποκαλύψεις σου έμαθα π ιο  ολ ί
γου τήν ύπαρξιν τοϋ υπογείου τούτου. Ε ί; τ α ύ 
τα ; έπρόσθεσες καί μ ίαν άλλην άποκάλυψιν βρα
δύτερο·/. Μοϋ είπ ε; ότι ύπό τόν απλοϊκόν αύτοΰ 
και δημώδη τύπον ό μύθο; τοϋ Κ ινητού Λίθου 
περιείχε δόσιν τινά  άληθείας. ΤΙ εί; τόν λ α β ύ 
ρινθο·/ είσοδο:, τ ή ; όπ οια : ή θέσις σοί ήτο εντε - 
λώ ; άγνω στο;, ένηργεϊτο, ώ ; γινώ σκεις, διά λ ί 
θου κινητού, έξ όλοκλήρου κρυπτόμενου ύπό τοϋ 
τοίχου, ούτινο; ήτο άδύνατον νά κινηθή ελ α τ ή 
ριο·/ είμή δΓ ιδιαιτέρων οδηγιών ή έ ; ευτυχούς 
συμπτώ σεω ;. Καί π ά λ ιν  ή ένοεχομένη αύτη σύμ- 
πτω σι; άπεσοβείτο διά τ ή ; φροντίδο; ήν έσχεν ό 
μηχανικό; νά τοποθέτηση ούτω πω ; τόν βαρϋν 
λίθον, ώστε νά  έπ α να π ίπ τη  άφ’ έαυτής όπισθεν 
τοϋ εισερχομένου άμυήτου.

»Τά π ρ ά γμ α τα  ταύτα μοί έπροςένησαν π ολ- 
λήν έντύπωσιν καί πολλάκ ι; έσκέφθην περί αυ
τώ ν. Έ νόησα όποια πικρά θλίψι; θά σε έβάρυ- 
νεν, αν ή ζωή σου έτελεύτα χω ρί; νά έπανεύρη; 
τόν άπολεσθέντα μ ίτον . ΙΤμην καί εγώ  ά π όγο-  
νο; τών τέκνων τού Ή λιου καί έπεθύμουν ώ; 
τοιαύτη ν’ αποδώσω εί: τήν φυλήν σου τήν έκ 
τών χειρώ ν διαφυγούσαν δύναμιν.

Τ ού; λόγου; τούτου; τή: Λ είλά ; άκούσα; ό 
πρεσβύτη; ανύψωσε·/ άγερώχω; τήν κεφαλήν καί 
έφάνη λάμψασα εί; τό βλέμ μ α  του ιστραπή πχ  
τρική; ϋπεοηφχνεία;. Οί άλλοι ήκροώντο προσε
κτικοί.

—  “Ο πω ; συμ βαί.ει εί; τού; διαρκώ; σκεπτο - 
μένου; περί π ρά γμ α  τ ι καί άκαταπαύστω ; περί 
αύτό ά σχολουμ ένο .;, έμελλον νά εύρω θάσσον ή 
βράδιον τήν λύσιν τοϋ μυστηρίου, αφορμήν τοι-

Τ ό  μ υ ό τ ι κ ό ν  τ ο ύ

αύτη ; μακράς κα ί αλγεινή ; αγω νία;. Ή  λύσι; 
αύτη εΰρίσκετο πλησίον σου. Χωρίς νά τό γνω ρί- 
ζη ;, ήσο κ ά τοχο; αυτή;. Λιήλθε; όλη·/ σου τήν 
ζωήν εχω ν αυτήν ύπό τήν χείρά σου.

—  Τ ερ ά σ τιον! εψιθύρισεν ό Γουέβρο;.
—  Τ ήν προτεραίαν τή ; όρισθείσης διά τήν 

έςερεύνησιν ημέρας, άναδιφούσα όποσοϋν αφηρη- 
με /η τό έξοχον βιβλίο·/, τό όποιον μ ’ έδίδαξες ν ’ 
άναγινώσκω, τήν Κ λ ε ί δ α  τ ο ϋ  Σ  ο λ ο μ. ώ ν τ  ο ς, 
τήν προσοχήν μου προσείλκυσε παράδοξόν τ ι γ ε 
γονός. Ε παυσα από τοϋ νά εννοώ ο ,τ ι άνεγίνω - 
σκον, ενώ δε ή φαντασία μου ά π οπ τά σα  έπ λα- 
νά το  μακράν, τό όμμα μ,ου προσηλωμένο·/ επί 
τών ιερών εκείνων χαρακτήρω ν εφαίνετο άπό  
σ τιγμ ή ; εί; σ τ ιγμ ή ν προσηλούμενΟν έτ ι περισσό
τερον μ ετά  δυνάμεω; ανεξαρτήτου τ ή ;  θελήσεώ; 
μου. Ή  ενώπιον μου ανοικτή σελί; απετελείτο  
έκ πολλώ ν παραγράφων. Λ ιατελοϋσα εί; τό με
ταίχμιο·/ τή; παρακρούσεω; καί τή : έγρηγόρσεω;, 
ένόμισα αίφνη: ότι π α ν ο ,τ ι έχα ράσσετο  επ ί τή: 
σελίδος εκείνη, έςηφ χνίζετο ή συνεχέετο. Μόνον 
τό πρώτον κοι τό τελευταίο·/ γ ρ ά μ μ α  έκάστη; 
παραγράφου εφαίνετο εϋκρινώ; κ α ί τό βλέμμα  
μου, παρακολουθούν τήν σκολιάν γρ α μ μ ή ν  ήν 
απετέλουν τά γρ ά μ μ α τα  εκείνα έπί τοϋ φύλλου 
ανεγίνωσκεν εύκρινώς τά ; λ έξε ις : Κ ι ν ι τ ό ;  
λ ί θ ο ; .

»’Α ρκετά μ ’ έδίδαςες τά μυστήρια καί τά ;  
μεθόδου; τή; καββαλιστική; επ ισ τή μ η ;, ώστε 
νά αή  εννοήσω αμέσως τή ν σπουδαιότη τα  τή; 
άνακαλύψεω; ταύτη ;.

—  Ω , ατυχή; κόρη! άνέκραςεν ό Γουέβρο; 
φρικιών, έκθαμβο; και άπ η λπ ισμένο; τα ύ το χ ιό -  
νω ;. Α φ ού  ό Ο ύιανό; τήν κατέστησε τόσον έξο 
χον, διατ! περιώρισε τά  δώρα του; Μ αζί με τήν 
τόσην νοημοσύνην καί διορατικότητα δ ια τί δεν 
τή ; έχάρισε καί τήν φρόνησιν καί τήν έντεχνον  
προσποίησιν καί τήν τυφλήν αφοσίωσιν εϊ; τά 
συμφέροντα τή ; φυλή; : Λ ια τί, Λ είλά , δ ιατί νά 
μή μοϋ είπη; αμέσως τήν θαυμαστήν άνακάλυ- 
ψιν : Λ ια τί νά τήν βεβήλωσή; αποκχλύπτουσχ  
νύτή ν εί; τοϋ; απίστους; Τρις ευλογητό; έστω  
ό αστήρ όστι; π ροΐσ τχτο  κατά τήν γέννησίν  
σου, Λ είλά ! Ά λ λ ά  καί τρι: κχτηραμένη έστω 
ή άπαισία  επιρροή, ή τι; σ ’ έκαμε νά πχρεκκλί- 
νής άπό τή; ευθεία; όδοϋ, ή τ ι; έμαλάκυνε τήν 
καιδία ν σου κ χ . σ’ έκαμε νά λησμονήση; ότι ησο 
πρό π α ντό ; άλλου ή άπ όγονο; τών μάγω ν ! . . . 
Ε ίπ ε μ ο ;, διατ! δεν μοι χνεκοίνωσες άμέσω; την 
πολύτιμον ταύτην κλείδα ;

—  Ή σ ο  κατά τήν εσπέραν εκείνην περισσό
τερον τοϋ συνήθους περίφροντ·.; καί σιωπηλός καί 
μ ’ έσυνείθισες, πάτερ μου, νά σεβωμαι τά: σ τ ίγ 
μ α ; τής ρέμβης σου. ΙΙλήν τούτου όμως, δεν μ ’ 
εδίδαςε; ότι πρέπει περί πολλώ ν νά σκέπτω μαι, 
άλλά νά μή όμιλώ  είμή μ ετά  τήν καλήν έκβασιν
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αύτών ; Η μην πεπεισμένη οτι εύρισκόμην έπι τά  
ϊχνη  σπουοαία; ανακαλύψεως, άλλά δεν ή μην βέ
βα ια ...

Τ έλο; πάντω ν ! είπε·/ ό πρεσβύτη; μ ετά  
β/.Οέο; στεναγμού, τοιαύτη ήτο ή θέλησι; τού 
Μίθρα. Ά λ λ '  έστω· έζακολούθησε τήν διήγη- 
σίν σου.

—  Τήν επαύριον, επανέλαβεν ή Λ εΐλά , ολίγα; 
σ τ ιγ μ ά ; μόνον ηδυνήθην, προ τή ; αναχωρήσει»; 
σου, ν ’ ασχοληθώ εί; τήν μ ελέτη ν τ ή ; Κ λ  ε ι- 
δ ό ; τ ο ύ  Σ  Ο λ  ο μ  ώ ν τ  ο ς. Ά λ λ ά  κατεΐχον  
ήδη τή ν νύξιν καί εκτοτε ανεγίνωσκα σχεδόν α- 
προσκόπτω ;. Ι ία θ ’ήν σ τιγμ ή ν ακριβώς ό κ. Κερ- 
δίκ έφερε τήν Α ικατερίνην εί; τό σπήλαιον καί 
ανεχώρησε σχεδόν εν τώ άμα μ α ζί σου. είχον π ει- 
σθή ήδη ότι τό ιερόν βιβλίον έπραγμα τεύετο τώ  
οντι περί τού μυστικού υπογείου καί περί τού 
τοόπου, δΓ οό ηδύνατό τ ι; να είσέλθη εί; αύτό. 
Ε ίχο ν  μάθει ότι ό ποώ τος σταθμό; τής δοού τ α ό -  
τη ; ήτο τό φρέαρ Γ κ ο ό λ  -  "Ε κ, εί; τό όποιον 
έπρόκειτο νά κ χτα β ή τε.

—  Ν α ί, είπεν ό Γουέβρο; ταπεινοφώνω;· καί 
εγώ επίση; ¿γνώριζα τούτο καί σκληροί υπήρξαν 
οι δ ιστα γμ οί μ ου ,ότε  δια πρώτην φοράν είσή γα- 
γον έκεΐ τόν νεαρόν Ψ ράγκον. Είθε νά ήκουον τό 
τε τήν φωνήν ή τ ι; μέ άπέτρεπεν.

—  Τ ί ώρα δεν ήτο κατάλληλο; δΓ εξηγήσεις, 
έςηκολσύθησεν ή Λ εΐλά , καί άνεμενα την επ ι
στροφήν σου, οπω ; σοί ανακοινώσω τ ά ; ανακαλύ
ψεις μου. Π εριττόν νά προσθέσω ότι πάν άλλο  
διενοούμην τότε παρά νά τ ά ; άποκχλύψω εί; 
άλλον εκτός σού. Έ ν  τοσούτω ό καιρός διέβαινε 
και σεϊ; δεν επανήρχεσθε. Τ Ι Αικατερίνη επασχε  
θανασ μως εκ τής λύπη; της· αφίνω κατά  μέρος 
τήν ίδικήν μ ου! .. Βαθμηδόν έσχηματίοθη εί; τόν 
νούν μου ή πεποίθησις, οτι εϋρίσκεσθε τεθ χμ μ έ-  
νοι εί; τό υπόγειον. Έ νόη σχ τ ί συνέβη. Έ π ί  
πολύ εδίστασα. Ικετευσα τ ό /  Μίθοαν νά αε ευ.- 
πνεόσζ· εμελέτησα εί; τό βιβλίο·/ ποιαν διεύθυν- 
σιν έπρεπε ν ’ ακολουθήσω καί, αφού καλώς τήν 
ένόησχ, κ α τά  τ ά ; πρώτα,; ώρας τής νυκτός εξε- 
κινήσαμεν. Δεν ήθελα ν ’ χνχκοινο/σω εϊ; τήν Αι
κατερίνην εί; ποιαν φρικό δη Οέσιν εφοβούμην νά 
σά; εϋρω. Ά λ λ ’ αί ζω ο τ ο φ ίχ ι  καί τά αναλη
πτικά. φάρμακα, τά όποια πχρελάβομε·/, έμ α ;τ< -  
ρουν περί τού φοβου μ ο υ ... ίΐά τερ  ! ... ή νεάνις 
χύτη ό π  έφερε σκληρά; βασάνου;!

—  Καϋμένη αδελφή μου! είπε·/ ό Μαυρίκιος 
συγκινηθείς, ενώ ή Αικατερίνη στηρίζουσχ τή·/ 
κεφαλήν έπ ί τού ώμου του έθρήνει ακόμη έπι τή

είνε αξία αύτών. Ό χ ι  μόνον δια τής αγχίνοιας  
της άνευρε τό μέσον, οπω ; φθάσωμεν μ έχ  εις ύ- 
μών, αλλά καί μ ε  ύπεστήριξε καί μ ’ ένεθάρρυνε 
καί με »ποδηγέτησε κατά τά ; φρικτά; εκείνα; ώ 
ρας. Π ιστεύεις, Μαυρίκιε, ό τ ι ενώ έγώ  σε κατη
γόρου·/, αϋτή σέ ύπερήσπιζεν ; Έ ν  τή συγχύσει 
μου παρεπονούμην καθ’ όλων, κατά  τ ή ; έπ ιχ ε ι-  
ρήσβώς σου, κατά τής άρνήσεώς σου όπως με π α -  
ραλάβης, κατά  τής τόλμ η ; σου... Καί αύτή μ.οί 
αντέλεγε, διαβεβαιούσά με ό ' ι εϊξευοες πολύ κ α λ
λίτερα από έμε τ ί έπ ρ α ττε;, ότι δεν ήσο τολ
μηρός αλλά περιεσκεμμένος όσον καί ανδρείος καί 
ισχυρός· μοί έλεγε νουθετούσα με ή προσφιλής 
μου δ ιδάσκ αλο;,ότι όταν μ ία  νεάνις έχη  τήν τ ι 
μή·/ νά έχη  αδελφόν οίος σύ, οφείλει νά τόν έν - 
θαρρύ/η, νά τον ύπηρετή μ ετά  καρτερίας κατά  
τ ά ; ομ αλά; περιστάσεις καί νά ύφίσταται τά  
πάντα  αγογγύστω ; κατά  τά ; κρίσιμου; σ τ ιγ -  

!*■*?···
—  Αικατερίνη ! .. .  εψιθΰρισε/ ή Λ εΐλά  α ίο θ υ 

μένη, δ ιατί νά ανακαλής αύτά; εί; τόσον οδυνη
ρά; αναμνήσεις ;

— ”Ω ! δεν είνε όδυνηρχί, είπεν ή Α ικατερί
νη φαιδρώ;· αλλά μ ή δυσαρεστηθή;, Λ εΐλά . Έ -  
λησμόνουν ότι ό Μαυρίκιο; είνε ήδη αδελφό; σου, 
διότι έγώ  εί; τό εξής θά σε θεωρώ ό»; τή ν προσ- 
φ ιλεστάτην τώ ν αδελφών μου.

—  Ά γ χ π η τ χ ί  μου ήρωΐδες! είπεν ό Μαυρίκιο; 
συγκεκινημένος, πώς ν ’ ανταμείψω τόσην άφοσί- 
ωσιν ; Αν ποτε έπανίδω  τό  φώ;, Λ εΐλά , θά 
προσπαθήσω νά σού ανταποδώσω  καί έγώ  τήν 
ευεργεσίαν σου· δεν θά έχ η ;, σού τό ορκίζο
μ α ι, φίλον πιστότερο·/ εμού. Ά λ λ ά  φεύ ! έπανέ- 
λχβεν χποτεθαρρυμένος, εί; τ ί χρησιμεύουν αί 
διαβεβαιώσεις μου ; .. .  Λησμονώ ότι είμαι φυλα
κισμένο;.

Ό  γηραιός Γουέβρο; βεβυθισμένο; εί; τά ; σκέ
ψεις τ ο /  έφάνη κ α τ’ χ ρ χ χ ;  μ ηδεμίαν πασέχω ν 
προσοχήν εί; τά λεγόμενα .

—  Λ εΐλά , είπ εν αίφνης ανυψών τήν κεφαλήν, 
ένθυμήσου ποια είσαι. Έ νθυμήσου ότι ή α π ό γο 
νο; τών 1‘ίών τού Ή λ ιου  δεν δύνχτα ι να συνδε ■ 
θή μέ τού; Φράγκου;.

αναμνησει τή; σκλησα; εκείνη; αγω νία;
— Καί πρό; σέ, Λ εΐλά , δεν έχω λόγου; νά εκ -8 

φράσω τήν ευγνωμοσύνην μου καί τον θαυμασμόν, 
μου .. προτέθηκε·/ ό Μαυρίκιο;.

—  Ιέ, δεν δύνασαι νά ς/αν-.ατθή , είπεν η 
Αικατερίνη απομάσσουσα τα δάκρυα της. πόσον

—  Ή ,  πάτερ  ! ανέκραξε·/ ή νεάνις μ ετά  ζ έ -  
σεως, δεν σού είπ α  ότι οι Φράγκοι δεν είνε ξ έ 
νοι ; Ά νή κ ομ εν εις τήν αύτήν φυλήν.

—  Ινμ εθα  σχεδόν συγγενείς... είπ εν ή Αικα
τερίνη.

—  Σ υ γ γ ε νε ίς !... είπεν 6 γηραιό; μ άγος. Λ ί-  
ται αί νεάνιδε; παραλογίζοντα ι.

— Σ  ιγ γ ε ν ε ΐ; ! .. .  επανέλαβεν ό Μαυρίκιος, οσ- 
:ι: κ α τ’ εκείνην τήν σ τιγμ ή ν πάν άλλο ένεθυ-

Γμεΐτο ή τά ; μ ελ έτα ; του περί τή: καταγω γής  
ιτών αρχαίων Β εεττανώ ν.

— ’Ε άν είν: υπερβολή νά είπη  τ ι; συγγενείς, 
είπεν ή Λ εΐλά . είνε όμως βέβαιον ότι Χ'-ήκορε/
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εις την αύτήν ουλήν. Σ ύ , πάτερ μου, αγνοείς ότι 
ή Αικατερίνη Κερδίκ καί ό αδελφός της εχουσι 
γνησίαν έ ; Ά ρμ ορική ; καταγω γήν. Ν ομ ίζεις , 
καθώς ένόμ ιζα  καί έγώ , ότι επειδή ερχονταΆ έκ  
Παρισίων είνε Παρισινοί Ή  Αικατερίνη μοί κα 
τέστησε γνω στόν οτι άνήκουσιν εις οικογένειαν 
Κ ελτο-Β ρεττανικ ή ν, καθώς μαρτυρεί καί τό ό
νομά τω ν. Ε π ομ ένω ς είχον προπάτορα; τούς Λ .ο -  
ΐδας, περιττόν δε νά σοί ύπενθυμίσω οτι οί Δρο- 
ίδαι κατήγοντο έκ Χ α λδ ζία ς  καί ήσαν οί αδελ
φοί τών λατρευτώ/·/ τού Μίθρα, τών καλούμενων 
σήμερον Γουέβρων. Λεν υπάρχει αμφιβολία, π ά 
τερ μου, ότι έχομεν τήν αύτήν καταγω γήν.

—  Τό γεγονός τό όποιον μού αποκαλύπτεις, 
είπ εν ό μ ά γ ο ; ρ ετ α  μακράν σκέψιν, δεν στερεί
ται σημασία; καί ένδιαφέροντος. Ε ί; άλλα; π ε
ριστάσεις θά ήρκει αύτό, οπ ω ; εξασφάλιση εί; 
τόν νεαρόν ξένον τήν προστασίαν μου καί τήν  
συνδρομήν μου, ν ’ άνατρέψη πολλούς φραγμούς 
υπάρχοντας μεταξύ μας. Ά λ λ ά  δεν δύ·'ατχι 
κ α τ ’ οΰδεν νά έλαφούνη τό τελεσθέν έγκλημα. 
Ό  Μαυρίκιο; είνε κ α τα γω γή ; Χ αλδαϊκής, έστω· 
εινε κάτι τ ι αύτό· ά λλ’ ανήκει εί; γενεάν ιερα
τικήν ; "Οχι. Α λλά καί άν προσέτι άνήκεν εί; 
τήν ευλογητήν ταύτην γενεάν, π άλιν θά έτιμ ω - 
ρείτο διά θανάτου ή αυθαίρετο; είσοδός του εί; 
τό άδυτον διότι δεν είνε μ έγα ; μοβεδ ούτε ό 
κληρονόμο; του κ α ν ...

—  Ή γνόει ότι δ ιέπ εα ττεν ιεροσυλίαν, είπε  
συνηγορούσα ή Λ εΐλά .

— Ό  νόμο; δεν αναγνω ρίζει δικαιολογία; καί 
πρνφάσει; !

— Θεέ μου ! τί σκληρά αύστηρότης ! έψίθύρι- 
σεν ή Α ικατερίνη.

—  Λεν είνε αύστηρότης, είπ εν ό Γουέβοος, ού 
οί γαλανοί οφθαλμοί απήστραψαν ύπό λάμψεω; 
φ ανατισμού, είνε δικαιοσύνη. Σ ύ . νεάνις, αγνοεί; 
τό μ εγαλεΐον κα· την ευθύνην τού οίκου μας. Ν ο 
μ ίζε ι; ότι ή ζωή έ·.ός ανθρώπου έχη την έλαχί 
στην άςία ν εί; τά; αποφάσεις τώ/ν μ ά γω ν, όταν  
πρόκηται περί τώ,ν συμφερόντων καί τή ; δόξης 
τού Μ ίθρα;

»Κ αί άν ακόμη, επανέλαβεν ό πρεσβύτης μ ετά  
τ ιν χ ; σ τ ιγ μ ά ; σιγής, ηθέλομεν παραδεχθή οτι 
ό νέο; Κ έλτο Β ρεττανό; είνε προνομιούχο; ένεκα 
τής κ α τα γω γή ; του, ότι τό έγκλημά του ε;.·/ε 
συγγνω στόν, διότι δεν είνε εκούσιον·, τ! θά εί'πω- 
μ εν διά τήν παρουσίαν τών άλλω ν; Τ Ι Α ικ ατε
ρίνη, ό Γαργαρίδη; τ ί θέλουσιν εντός τοΰ α 
δύτου ; Συ'/.υορά ! συμφορά ! ό Ναός έβεβηλύθη ! 
ή δόξα μας έσπιλώθη !

Κ αί έγείρων τ ά ; χεΐρα; π ;ό :  τό·' ούϊανόν μέ 
κίνημα απελπισία ; έφάνη βυθισθείς εί; πικράν 
θλίψιν.

—  Τ ί νά πράξωμεν ; είπ εν ή \ίκ α τ ε:ίν η  τα 
πεινή τή φωνή, ενώ ό μ.άγο; άπεμ. -.κρ/νέτο π α -

ραφερόμενος άπό τή ν ταραχήν τών συγκινήσεων 
του· νομ ίζεις, Λ εΐλά , ότι θα μείνη αδυσώ πητο; ;

—  Τό φοβούμαι* αλλά μή τόν κρίνετε π ο /υ  
αΰστηρώς. Ο ύτε σείς, ούτε έγό) ίσως, ούτε κα
νείς δύναται νά ύπολογίση τήν απελπισ ίαν τήν 
κατασπαράττουσαν την ψυχήν τού Γ κ ουσά-Ν ι- 
σ ίν ... Ά ναλογίσΟ ητε κανεν ενθύμημα τή ; οικο
γένεια; σας, τό όποιον έσυνειθίσατε έκ τρυφερά; 
ηλικία; νά θεωρήτε ώ; άγιον, ώ; ιερόν, «ό; σεβά
σ μ ιο ν ! . . .  Ί'αντάσθητε τό κειμήλιο·/ αύτό λ η - 
στευόμενον, καταπατούμενον, βεβηλούμενον, καί 
θα σχη μ ατίση τε αμυδραν ιδέαν περί τώ/ν βασά 
νων, άς ύφίσταται ό μόνος ίερεύς τού Μίθρα 
βλέπω·/ τόν ναόν του βεβηλούμενον.

—  Ω φίλη μου ! ανέκραξε·/ ή Αικατερίνη  
σφοδρά συγκινηθεΐσα επί τή ιδέα τή; όδύνη; τού 
πρεσβύτου. Ί ’π χγω μ εν  νά τόν εύρωμεν, νά τού 
όμιλήσω μεν. Ας προσπαθήσωμεν νά τόν παρη- 
γορήσωμεν ! ...

—  Φεύ ! είπεν ή Λ εΐλά  μ ε  νεύμα θλιβερόν, 
τ ίπ οτε δεν θά κατορθό/σωμεν, παρά νά τόν έξε- 
ρεθίσωμεν ετ ι μάλλον. Ό  Γκουσά Ν ισίν δεν ο
μ οιάζει με τού; άλλου; ανθρώπου;· τά  δάκ:υα, 
αί ικεσίαι, ό οίκτος τόν ένοχλουσι. Τόν είδα 
π ά ντοτε ανώτερον όλων όιά τού σθένους τή ; ψυ
χή ; του καί δια τού ύψους τώ/ν ιδεών του, ά λ λ ’ 
επιφυλακτικόν, αγέρωχο·/, σιωπηλόν, απρόσιτον, 
περιφρονούντα πάσαν ανθρώπινη·/ συμπάθειαν__

—  Ή ,  πόσον θλιβερά πρέπει νά είνε ή ζωή 
σου ! είπεν ακουσίω: ή Α ικατερίνη.

—  Σύ μού έφερες τήν χαράν, τήν όποιαν δεν 
έγνώ ριζα, απ ή /τη σεν ή \ε ΐλ ά  άπλώ :. Ά λ λ ά  σού 
επαναλαμβάνω , άν σας είνε δυνατόν,συγχώρησα  
τε τον ! .. .  Ό λόκληρο; ό μακρό; του βίο; υπήρ
ξε·/ αγών απηλπισμένο; κατά τού αδυνάτου, ιδού 
δε ότι καταλήγει εί; ύψίστην συμφοράν ! ...

—  Τό κ α τ’ έμέ, είπεν ό Μαυρίκιο; γενναιο- 
φρόνως, τόν συγχωρώι εξ όλης καρδίας, έπεθύμουν 
δε νά μού εζη τεΐτε άλλο τι π ρά γμ α  δυσκολώ- 
τειον. Τ αλαίπω ρε Γ κουσά-Ν ισίν ! Λ υπούμαι, τό 
ομολογώ , ότι ύπήρξα έν μέρει ή αφορμή τών βα
σάνων α; ύφίσταται ! .. .  Ά λ λ ’ εξήγησε μ α ;, Λ εΐ
λ ά , πώζ; υπάρχει τόση διαφορά φρονήματος μ ε
ταξύ εκείνου και σού ; .. .  Δ ιότι άρκεΐ τ ι; νά σε 
ακούσ/, δικαιολογούντα τόν φανατισμόν του μη 
δυσαρεστηθή; διά την λέξιν τα ύ -η ν  ! οπω ; βε- 
βαιω ΐή ότι δε·/ τόν συμ μερίζεσαι... άλλως τε τό 
απέδειεες είσάγουσχ την Α ικατερίνην εί; τό ά-
Λόυτον.

—  Πώς συμβαίνει ; .. είπεν ή Λ εΐλά  -εμβώδη;,
ούτ’ έγώ δεν είξεύρω. Σ έβομ αι βαθεω; πά< ο ,τι
ό π ά π π ο ; ο.ου α ’ έδίδαξε νά σέβωααι· θα·/ι/.άζω • ' '
καί έκτιμώ  τά : μ εγά λα ; αναμνήσεις, ά ; αύτό; 
αντιπεοσω πεύει· τιμώ/ τό υψηλόν του χςίω μ χ , 
αλλά δεν δύναμαι οπω; αύτό; νά ζώζ αποκλει
στικούς εις τό παρελθόν,·/ απο .ωρισθώ/ από τώ/ν
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τω ν, νά ζώ  ημέραν καί νύκτα δ'.’ αναμνήσεων.
Ισως αν /¡μην υιό; του, θά με καθίστχ μαθητήν 

του ¿-/θερμότερου, δ·.ότ·. θά μ.’ έτ ίμ α  περισσότε
ρον διά τή ; εμπιστοσύνη; καί τή ; οϊκειότητό; 
του. Ά λ λ ά  ήμην κόρη !... Καί αυτή υπήρξε μία  
τών /.εγαλειτέρων θλίψεων τού Γ κουσά-Ν ισίν.

—  Φ ιλτάτη  Λ είλά  ! ανέκραξε·/ ή Αικατερίνη  
περιπτυσσομένη α υ τ ή ν  μ ή όμ ιλή ; τοιουτοτρόπως.

—  1 Ιοίο; δέν θά ήτο υπερήφανος καί ευτυχή; 
εχω ν σε ώ; θυγατέρα ! είπεν ό Μαυρίκιο;.

—  Ü  ! πώς ήθελα νά τήν κάμω  νά γνωρίση 
ζωήν ό> ιγώ-.ερον σκυθρωπήν καί περισσότερον ευ
τυχή  ! έπανέλαβεν ή Α ικατερίνη. Μαυρίκιε, νά 
τήν παραλάβω μεν εί; τήν Ευρώπην όταν θά ε -  
πιστρέψωμ.ε·/!

—  Ε ίμ α ι πρόθυμο;, είπεν ό Μαυρίκιο:, ενώ ή
Λ είλά  έμ.ειδία ήδέω;. Ά λ λ ά  ποό; τούτο γ :ε ιά -  >* , , ,  ̂,  ̂ ’
ζετα ι προ π α ν τ « ν  νά εςέλθωμεν ά π ’ εδώ.

—  Ν α ί, ναι, π ρ ά γμ α τ ι, είπεν ή Αικατερίνη. 
Ά φ οΰ ό Γ κουσά-Ν ισίν δεν θέλει νά όμιλήσφ, δεν 
μ ά ; μένει παρά ή μ.εις οί ίδιοι νά κυττάξω μεν νά 
εύρωμεν τήν εξοδον. Έ π ί  τέλου; δεν θά είνε ζ ή 
τημα εντελώς άλυτου.

—  Χ μ  ! είπεν ό Μαυρίκιο;, οφείλω νά ομολο
γήσω ότι τό ε π ’ εμοί ήττήθην κατά  π ά ντα . Τό 
κεφάλι μ.ου γυρίζει επ ί μόνη τή ιδέα τοϋ νά είσ- 
έλθω πάλιν εί: τόν καταχθόνιον τούτον λαβύριν
θον. Ά λ λ ’ άν δε·/ απατώμ.αι, φρονώ ότι ή όςεία  
διάνοια, ή τ ι; διέγνωσε τά μυστήρια τή; Κ λ ε  ι- 
δ ο ; τ ο ύ  Σ  ο λ  ο μ  ώ ν τ ο ,  θ ’ χνχκχλύψη καί 
κατά τήν περίστασιν ταύτην ίχνο; τι οδη γία ;...

—  Λυνάμεθα βεβαίως νά τό έλπ ίζω μ εν, είπεν  
ή Λ είλά . Ώ ;  έκ τή; σπουδή; καί τή; ανησυχίας, 
εί; ήν διετελοϋμεν, ησχολήθην μόνον περί τή ; ά- 
νε/ρέσεω: τή ; όδοΰ τή ; άγούση; εί; τήν είσοδον. 
Λεν μοϋ επήλθε·/ ή σκέψι; ότι ήδυνάμεθα ν ’ α -  
παντήσω μεν ό /σ κ ολ ίχ; ώ ; πρό; τήν επάνοδον. 
Έ ν  τούτοι; συνήντησα κατά  τήν εοευνάν μου καί 
τά ; όδηγία; τά; σ χετικά ; με τό ζή τη μα  τούτο, 
ελπ ίζω  δε οτι προσεκτικώ; σκεπτομένη θά κα- 
τορθώσο» νά τά ; επανεύρω. Αλλως τε εφέ;αμ.εν 
εδώ εφόδια αρκετά πρό; διατροφήν καί φωτισμόν 
επ ι πολλά; ή μ έρ α ς... ελπ ίζω  πολύ ότι δεν θά βρα- 
δύνωμεν νά έξέλθωμε·/ ά π ’ εδώ.

Ενώ ετελείω νε τούς λόγου: τούτου; ή Λ είλά , 
ή Αικατερίνη εςέφερεν έλαφτάν κ : αυγήν, ίδοϋσχ 
αϊφ ν/ς τόν Γκουσά-Ν ισίν επανελθόντα πλησίον 
των αψοφητεί καί άκιοώμενον μ ετά  προσοχή; τήν 
συνδ-.άλεςίν τω ν. Οί οφθαλμοί του ¿σπινθηροβο
λούν καί τά  χαρακτηριστικά τή; μορφή; του ή 
ταν σπασμω δικώ ; ήλλ οιωμένα.

—  Ν έοι, είπ ε μ,ετά φωνή;, ήν προσεπάθει νά 
κ χταστήση προση/ή, μ.ή κατατρίβετε ανωφελώ; 
τά ; δυνάμει: καί τό θάρρος σα;. Ί Ι  θέλησι; τώ ν 
ανθρώπων δεν εινε ά μ ετά τρ επ το;· δύναμαι λ ο ι 
πόν κ’ εγώ  νά αλλάξω  γνώ μην. Π εριμείνατε .'

Μοΰ έπήλθον μερικαί άμφιβολίαι ώ ; πρό; τό νό
μ ιμ ον τ ή ; αποφάσεώ; μου· άλλά δεν δύναμαι νά 
λύσω τό ζή τη μ α  εί; μ ίαν σ τ ιγμ ή ν. Μ ίαν ημέραν 
καί μ ία ν νύκτα θά μείνω δεόμενο; έμπροσθεν τού 
Μίθρα, ικετεύω·/ τήν έμπνευσίν του. Μ ετά τούτο 
θά μάθετε τήν άπόφκσίν μου, ή τ ι; θά είνε ε
κείνου άπόφ χσι;.

«Μ έχρι τή ; σ τ ιγμ ή ; εκείνης, κόρη μου, σοϋ 
άπαγορεύοι νά κάμη; χρήσιν τών μυστικώ ν, τά 
όποια άνεκάλυψε; εις τό ιερόν βιβλίο·/ ή καί νά 
προσπαθήση: έστω νά τά  άνακαλέση; εί; τήν
μνήμην σου. Ά ρ κ ετ χ ί  βεβηλώσεις εγειναν. "Αφη
σε μ ε  ν ’ άναλάβω εγώ  τή ν ύπόθεσιν ταύτη ν καί 
έω; αϋριον κατά τοιχύτην ο/ραν μή προφέση; ούτε 
λέςιν σχετιζομένην μ ε  τά  μυστήρια τού Ν α ού !» ·  

Κ ε ψ ά λ α ιο ν  ΙΘ '.
Αί είκοσιτέσσαρε; ώραι τή ; προθεσμία;, ήν ό 

μ ά γο ; εζήτησε, παοήλθον. Ό  Γκουσά-Ν ισίν έ -  
κάθητο με τήν συνειθισμ.ένην αύτοΰ στάσιν, έρει- 
δόμενο; έτ ι  τών βαθμιδών τοϋ βωμού καί κρα
τών τήν μ.χκράν του γενειάδα διά  τή ; δεξιά; χ ; ι -  
ρός. Προσηλών τό βλέμ μ α  εί; τή ν γην, τό πρό
σωπο·/ εχων αυστηρόν, έμ ενε / ακίνητο;,βεβυθισμέ- 
νος εί; τήν ρέμβην του. Έ ν  τώ σκιόφωτι τά μ.α- 
κρά λευκά ίμα τιά  του τόν περιέβαλλον δΓ ά ο :ί-  
στου τινό; λάμψεω ;. Με τήν χιονόλευκον εκεί
νην γενειάδα καί με τήν πλα στική ν εκείνην σ τ ά 
σιν ό πρεσβύτη; εκείνο; ήδύνατο νά έκληφθή ώ; 
προσω ποποίησι; τή ; θλίψεω;, μελετώ ση; παρά 
τινα  τάφον. Ε ίχε τήν κατήφειαν και τήν ακινη
σίαν τοιούτου α γά λμ α τος.

Οί παρεστώ τε; δεν έτόλμω ν νά ταράξωσι τήν 
ρέμβην του. *0 σκυθρωπό; Γκουσά -  Ν ισ ίν  ένέ- 
πνεεν εί: π ά ντα ; καί εί; αΰτήν προσέτι τή ν έγ -  
γονήν του αίσθημά τι αποστροφή; άνχμίκταυ μ ετά  
τρόμου. ’Α πέναντι τή; άφωνου εκείνη; λ ύ π η ;, 6 
Μαυρίκιο; μ.ε ολην τήν αρχαιολογικήν ζέσιν του 
ελυπείτο , διότι εκ συμ.πτώσεως κατέστη  κοινωνό; 
άποκρύφων, ών ή διάδοσι; προϋξένει εί: τόν γ έ 
ροντα τόσω πικρά·/ οδύνην. Τ Ι Αικατερίνη βλέ 
πουσα τού; οφθαλμού; τή; Λ είλά ; προσηλουμέ- 
νου; τόσον έναγω νίω ; έπί τή ; μορφή; τοϋ π ά π 
που τη ;, ησΟάνετο έπίση; νά καταλααβάνη τήν  
τήν ψυχήν τη: αίσθημά τ ι  μ ικ τόν οίκτου καί φό- 
ο /υ . Ιΐιεζόμ.ενο; έκ τ ή ; έπικρατούση; γενική; 
κατηφεία; καί άγω νία; ό Γαργασίδη; διά πρώ 
τη·/ ϊσω; φοράν έπί ζω ή; του έσ ίγα . ΙΙάντε; άνέ- 
μενον κα. όσον αί ώραι παρήρχοντο, τόσον βα
ρύτερα καθίστατο ή σιγή καί τόσον ζοφερώτερον 
έφαινετο τό αέλλον.

Τ έλο; ο μ ά γο; άνήγειρε τήν κεφαλήν καί 
προσά.λωσεν έπ ι τοϋ Μαυρίκιου τού; φλογερο’ ; ο
φθαλμού; του. ΤΙ μεγαλοπρεπή: μορφή τοϋ Γουέ- 
ορου έ;έφ :αζεν αδυσώπητο·/ άπόοασιν μ ετά  θα- 
ναοίμου λύπη ;. Αί κακουχίαι, ά ; είχεν ύποστή  
κατά τά ; ολ ίγα ; έκείνα; ήμ έιας, είχον κ α τα σ τη -

Τ< > μ υ ι ί τ ι κ ό ν  τ ο ϋ  μ ά γ ο ι  r

σει κοίλο·/, ισχνόν, οΐονεί άϋλον σχεδόν το  τόσον 
εύγραυ.μον τέως πρόσωπό·/ τ ο ν  μόναι αί κόραι 
τών οφθαλμών του ήσαν ζω νταναί έκ τή; αυστη
ρά; εκείνης μορφή;· καί έπι τή απεριγράπτω  έκ- 
φράσει τοϋ βλέμ μ α τος, όπερ έξη κ όνπ ζεν έπί τοϋ 
αδελφού τη ;,ή  Αικατερίνη ήσθάνθη φρικίασιν μ έ
χρ ι καοδία; διεισδύσασαν. Ά κουσίω ; οί δάκτυ
λοί τ η ; έπίεσαν στασμω δικώ ; τήν χείρα τή ; Λ ε- 
ϊλά ς, ή τι; άπήντησε σφίγξασα νευρικώ; τήν χ ε ί -  
ρά τη;. Καί αυτή έπίση; ήτο παγω μένη  έκ τοϋ 
τρόμου απ έναντι τοϋ π άπ που  τη ;.

Ό  Γκουσά -  Ν ισίν άνηγέοθη. ^’Εκτείνω·/ τού;

κτω ; ν’ άπ οτίση ; τό  έγκ λημ ά  σου διά τοϋ θανά
το υ ...

«Ε ίχον άπόφασιν τοιουτοτρόπω ς νά σε τ ιμ ω 
ρήσω. Καί δι ά νά τιμωρηθώ καί έγώ , ό φύλαξ τοϋ 
παοαβιασθέντο; μυστικού, εγώ  όστι; σοί έπέτρε- 
ψα νά τό μάθης, ήθέλησα ν ’ άποθάνω μ ετά  σοϋ 
έντό; τοϋ τάφου τούτου.

» Ά λ λ ’ ό Μίθρα; άλλω ; έκέλευσεν. Δ ιά  τή; 
πανισχύρου Οελήσεώ; του, ή μόνη έλ π ί; τή; γ ε 
νεά; μου, ή νεάνι; αύτη , ή; ή άθώα κεφαλή φ έ
ρει τό βάρος τόσον μ εγά λ η ; τ ιμής καί ή τ ι; έφά- 
νη άξία τοιαύτη; υψηλής τύχη ;,δ ιά  τής άγχινοία;
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βραχίονα; πρό; τόν Μαυρίκιον ήρχμ.σε νά λαλή  
βιαδέω ς με φωνήν υπόκωφο·/:

—  "Ακούσε, νέε Φ ράγκε !
»Είσήλθες έδώ παρά τήν θέλησίν μου.
» Σ ύ , ξένο; ακάθαρτο;, έτόλμησε; νά εισχώ 

ρηση; εί; τό άδυτον, τό άγιασθεν έκ τή: λατρεία ; 
τόσων αιώνων. Έ ξηρεύνησα; όλα αύτοϋ τα μ έ 
ρη. Περιέφερε; τήν βέβηλο·/ περιέργειαν σου πα·.- 
τ χ χ ο ΰ  τοϋ αγίου τούτου χώ :ου· προσεπάθησες με 
τή ν μ α τα ία ν  επιστήμην σου νά έςιχνιάση; τό σύ
στημα καί τήν φιλοσοφίαν του.

»"Εστω ευλογητό; ό Μίθρα; ! . . .  δέν ήδυνήθη; 
νά τό έπι τύχη ;.

« Ά π ο τ υ χ ώ ν  εί; τά ; προσπάθεια; σου, απο
πλανηθεί; εί; τά ; ερεύνα; σου, στερηθεί; τοϋ α- 
έρο;, τού φωτός, τή; τρυφή;, έμ ελλε; άναποφεύ-

τη ; είσεχώρησεν έδώ. Το πεπρωμένου τήν ώδή-  
γησεν έκ τή: χειρό; ούτω; είπείν πρό; άνεύρεσίν 
ι/.α;... οτε δε ήκουσα τό έλαφρόν τη ; βήμα αν
τηχούν ύπό τού; θόλου; τούτου;, συνησθάνθην ότι 
έσπιλοΰτο ή τιμ ή  τή; γενεά; μ α ; .. .  ή καρδία μου 
έξηράνθη εί: τό στήθος μου, διότι έγώ ό μ έγ α ;  
ίερεύ; έμάντευσα τί έμελλε νά συμ ζή-’ναί, όπω; 
σώσω τήν νεάνιδα ταύτην, τό τελευταίο·/ άνθο; 
το Φυέν έπί τοϋ απεςηραμένου στελέχους τής Οι
κογένεια: μου. θά διαπράξω  έγκλημα φρικτόν!... 
0 ’ αφήτω νά εξέλθωσιν έκ τοϋ αγίου τούτου χώ 
ρου οί εΐσχω ρήσχντε; άπιστοι ! ...

Ό  Μαυρίκιο; έκαμε κίνημά τ ι, ά λ λ ’ ό μάγο; 
αέ νεύμα επιτακτικόν τόν ανεχαίτισεν.

-  Περίμενε !— Μή χαίρεσαι ακόμη, ξένε ! Ν α ί, 
θά άφήσω νά έξέλθης με τήν αδελφήν σου καί



τόν ηλίθιον σύντροφόν σου... ναί, οί όφθαλαοί αυ
τοί, ο ίτινε; ¿τόλμησαν νά ένατενί το/σι τά  μ υ 
στήρια, δεν θά μείν(οσι διά παντός τυφλοί εί; τό 
φώ; τ ή ; ή μ ερ α ;... ναί, θ ’ άνέλθης, νέε, π ά λ ιν  εί; 
τήν επιφάνειαν τή ; γή ; διά νά ξαχ.ολουθήση; ά- 
ναμφισβητήτω ς τά.·; ασεβεί; ερεύνα; σου... άλλά  
μόνου ύπο ένα όρον !

»Ό μορος ούτο: έξαρτάται άπό έμ ε νά τόν έ- 
πιβχλοζ, διότι ή ισχύ; μου είνε άπεριόριττος καί 
σείς δεν“είσθε είμή ευτελή αθύρματα εντός τών 
χειρών μου. Ά λ λ ’ αφότου μ ετά  ιτήν διήγησιν τή; 
νεανιδο; ταύτη ; έμαθον ότι έχομεν κοινήν τήν 
καταγω γή ν, συμπάθεια τις υπέρ Ομών ήρχισε νά 
γεννά τα ι εί; τήν ψυχήν μου. Καί αύτή ή πεοιέο- 
γειά σου, όσον ένοχο; καί άν εί ε αϋτή καθ' ¿αυ
τήν, μοί φαίνεται ή ττον μισητή, άφότου έμαθον 
ότι ή ιερά αυτή γή ύπήρςεν ή κοιτί; τής γενεάς  
σου... Τώρα εννοώ διατί μού ένέπνεες όλιγώτερον 
μισό; άπό όλους έν γενει του; ξένους, φυλήν επ ι
πόλαιου καί ματαιόδοξου, έχουσαν νουν χρυσαλ- 
λίόο; ! .. .  Δια τόν λόγον αυτόν συγκατανεύω νά 
σου προτείνω όπως άποφασίση; συ περί τής τ ύ 
χη ; σου.

"Θα εφέλθη; ά π ’ εδώ; μέ τήν αδελφήν σου καί 
τόν υπηρέτην σου, λέγω , ά λλ ’ ύπό ένα όρον :

Η "  o u r  ν π ο ΰ ύ . Ι ω  τ .ϊς  z t . l e c i ' / r ,  δ ι ά  ζ ί / ς  ό . τ ο ί υ ι :  θ ’ 

ti.Ta.hotrf n/r μ ν ή μ η ν .
»Μόνον ύπό τόν όρον τούτον θά διαφυγή; βρα

δύ·/ καί φοβερόν θάνατον, θά σώσης τήν αδελφήν 
σου καί εγώ  θά έπαναγάγω  εί; τό φώς τήν νεαράν 
κλνρονόμον του μεγαλείου τής γενεά; μου.»

Έ σίγη σε πρός σ τ ιγ μ ή ν  είτα μ ετά  στεναγμού:
—  Φεύ ! φεύ! ¿ψιθύρισε συστρέφω·/ τους βρ αχί

ονας, δ ιατί νά καταβιβάσω τόν ίεοέα τού Μίθρα 
μέχρι τοιαύτης υπεκφυγή;. Δ ιά  τίνω ν σκληρα
γω γιώ ν, ώ θ ε έ , διά τίνω ν θλίψεων, διά τίνων 
στερήσεων θά δυνηθώ ν ’ άποπλύνω  τό αμάρτημά  
μου ; . . .  Τ ά  όλίγα  έτη  τή; ζω ή ;, άτινα μ ο1 έ /α -  
πομεδουσι, θά διέλθω έν νηστεία καί τ.-ροσευχή.
. . .  θά δυνηθώ αρά γ ε  διά τών κακουχιών μου νά 
εύρω χάριν καί έλεος παρά τή, Θ εότητι ; . . .

Μ κεφαλή τού μάγου κατέπεσεν έπ ί τού στή 
θους του καί λυγμός έξέφυγεν έκ τώ/ν χειλέω ν  
του. ΙΙλήν μ ε τ ’ ολίγον άνήγειρε πάλιν τό μέ
τωπο·/.

—  Α ποφ άσισε ! είπ ε μέ φωνήν σοβαρά·/ Σ κ έ-  
ψου ! .. .  λάβε τήν άπόφχσίν σου. Ά λ λ ’ άφού ά
π α ξ τήν λάβης, μάθε ότι έστχι «μετακλητός.

Έ κ  νέου ό μάγος έγονυπέτησεν επ ί τών βαθ
μιδών τού βωμού καί ό Μαυρίκιο; απομακρυνό
μενο: μ ετά  τή; αδελφής του όλίγα  βή μ α τα , έ -  
νευσε πρός τόν Γ χργχρίδην νά πλησιάση.

—  Πώς σού φαίνεται αύτή ή πρότασις, Α ί- 
x.iTSJ'.vvj j ε·.-ε τΛττε'.ν?, τή  ©wv7j. Μυ, ύττο- 
κρύπτει κανένα δόλον τεύ αθλίου αύτού γ έ ιο ν 
το; ; Τ ί είν’αύτή ή α π ειλή: «νά μ ά ; κάμη ν’ ά
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πολέσω μεν τήν μνήμην ;» Τ ί σημαίνει αύτό ;. . 
τ! σκοπεύει νά πράξη ;

—  Ν ομ ίζω , είπ εν ή δεσποινίς Κερδίκ άφ/ϋ  
έσκέφθη έπ ί μικρόν, ότι ή ενταύθα έλευσι; τή: 
Λ εΐλά ; ύπηγόρευσε τό σχέδιο·/ τούτο. Δεν έχει 
τό θάρρος νά ύπογράψη ίδιοχείρω; τήν εί; θά 
νατον καταδίκην τή ; έγγονής το υ ... Δεν θέλει νά 
'•δη θνήσκουσαν τήν γενεάν του μ ε τ ’ αύτή;· μέ 
ολην δε τή ν ψυχρότητα καί τήν αυστηρότητα, 
με τή ν όποιαν π ά ντετε  τής φέρεται, επιθυμεί 
κατά βάθος νά τήν σώση . .  Δεν αποφασίζει ό
μω ς νά όμολογήση ότι' συνθηκολογεί, ότι ενδί
δει ν’ άφίση νά έπανέλθωσιν εϊ; τόν κόσμον άν 
θρωποι δυνάμενοι νά καυχηθώσιν ότι είδον τά 
μυστήρια τού ναού. .

(Έπεται συνέχεια) χ

Α Ρ Χ Α Ι Ο Λ Ο Γ Ι Κ Α

ΕΥΡΗΜΑΤΑ ΕΝ ΘΕΣΣΑΛΟΝΙΚΗ'·

Έ ν  ή θέσει εύρέθησαν αί επιτύμβια', στήλαι, 
ών αί έπιγραφαί έδημοσιεύθησαν έν τώ ύ π ’ άοιθ 
12 έ. έ . φυλλκδίω τή ; « Ε σ τ ία ς » , ήτοι έν τή 
καθαιρουμένη ανατολική πλευρά τού τείχους τή : 
πόλεω ς, παρά τή Κασσανδρεωτική Πύλη, κοι
νώς Κ αλαμαριά , άπεκαλύφθησαν εσχάτω ς έτερα 
τρία μ νημ εία , ήτοι :

α ') Σ τήλη  τετράπλευρος ύψους 1 ,1 8  μ . ,  έν 
μέσω  τής όποιας π σ ρ ίσ τα τχ ι έν άναγλύφω Έ ο -  
μής φέρων κρήδεμνον επ ί τής κεφαλής καλύπτον  
τους κροτάφους καί κ α τα π ίπ τον  διά τών ώμων 
έπ ι τού στήθους, έφ’ οόίδιασταυρούνται τά  άκρα 
και πτερά  εί; τού; πόδα;, κρατών δ ’ έν μεν τή  
αριστερά κηρύκειο , έ · /δ έ  τή δεξιά  ρόπαλο·/ έν 
είδει Έ ρμηρακλέο/ς.

Ανωθεν χνχγ ινώ σ κ ετχ ι ή εξής επιγραφή  
Κ Φ Ο Υ Ρ Ι Ο Σ Μ Ε Σ Τ Ο Σ  
Κ Ε Δ Ι Λ Ι Α Φ Ι Λ Α Κ Φ Ο Υ Ρ Ι Ω  
Ε Ρ Μ Ε Ι Α Τ Ω Τ Ε Κ Ν Ω

κάτωθι όε τή ; αναγλύφου παραστάσεως 
Μ Ν Η Μ Η Σ  Χ Α Ρ ΙΝ  

λ .  Φ ο ίρ ιο ς  Μ ισ τ ο ί; χ ι - ' χ ο ϊ ]  Ai.Ha Φ ί.Ια 
λ  . Φ ονρ ίι·ι Έ ρ μ ι ία  το ί τ ίχ τ ω  

Μ»'ήμης χΰρι*'
β' ΙΙλάξ φέρουσα γεγραμ μένα ς παραπλεύρως 

τά ς  π ροτομ ά; άνδρό; καί γυναικό; καί κάτωθι 
διά μικρών γραμμ άτω ν τήν έπ ιγιαφ ή ν : 

Μ Ω Μ Ω Τ Ο Ρ Κ Ο Υ —Κ Δ ΙΠ Ο Λ Υ Κ Δ ρ  
Π Ο Ν Π Λ Δ Τ Ο Ρ Ε Σ Τ Ο Ν Α Ν Δ Ρ Α Ν  
Ε Δ Υ Τ Η Σ Μ  Ν Η Μ Η Σ Χ Α Ρ Ι Ν  

. Υοι μ  ώ Τ όρχ ιιι—χ α ί  Ι Ι ο .Ι ν χ β ρ π υ τ  Ι Ι .Ι ιιτο ρ ίι; 
τόν arSpatr) ίαντη ι;  /ουί/ιηη y/iptr 

καί γ ' π ύά ξ. έφ’ ή; -α ρ ίσ τ α τ α ι ίππ εύ; μ εθ’ ελ 
ληνική: έπ ι γραφή; δυσανάγνωστου ώ; έκ τή ; α 
τελούς χαράςεω ; τώ/ν γραμμάτω ν.

Έ ν  δε τή αυλή τού κατεδαφιζομένου Διοικη

ν Θ ε /Μ α λ ο ν ΐκ ν ι
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τηρίου τή; πόλεως, έπί απλής σαρκοφάγου, χ ;η -  
σιμευούση; ώς κρήνης, . φέ'.εται ή επομένη ε π ι
γραφή, έν δυσί σ τ ίχο ι; διήκουσιν α π ’ άκρου εις 
άκρου τή ; προσόψεω;

Λ. Κ Δ ΙΚ ΙΛ ΙΟ Σ  Σ Ε Κ Ο Υ Ν Δ Ο Σ  Κ Α ΙΚ ΙΛ ΙΩ  
Ο Υ Α Λ Ε Ν  Τ ΙΤ Ω Α Δ Ε Λ Φ Ω  Κ Α Ι Τ Η Μ Η Τ Ρ Ι  

.1. K a ix i i t o c  E ex o ' i r t h c  Kaixt.Ua>
O vii.U rz t ζώ  tt0t.Uj><S x a i  t t j  μ η τ ρ ι

Ή  ανωτέρω έπιγραφή δεν ή το καταφανής μέ
χρ ι τού δε, ¿στραμμένης οϋση; τής πλευρά; τής 
λάρνακος, έφ - ής αϋτη , πρός τόν το ίχον του ήδη 
κ χ  τ α ρ ρ ι φ θ έ ν τ ο ς κ τ ι ρ ι ο υ.

Έ ν  τή περιοχή τού Διοικητηρίου κατάκεινται 
πολλά άλλα επ ιτύμ βια  μάρμαοα, ών τ ινα  μ ε τ ’ 
αναγλύφων. Εί καί έπιγραφαί τούτων έδημοσιεύ
θησαν, ο / χ ’ ήττον λυπηρόν θά ήτο άν κατεστρέ- 
φοντο, χρησιμοποιούμενα κατά  τήν άνοικοδόμη- 
σιν τού νέου νομαρχιακού κ αταστή μ ατος ο/; ά 
πλοι λίθοι. —

Π λήν τώ/ν έκ Θεσσαλονίκη; έπιγραφών τούτων 
φίλο; μοί άνακοινοΐ τάς έπομένα; δύο έπ  γεα φ ά ;, 
ών ή μεν εϋρίσκεται έν τώ χωρίω Δ εμ ίο-Ίσσάρ  
τής επ αρχία ; Σερρών, ή δε άνεκαλύφθη ε·· τινι 
χωρίω τού διαμερίσματος Λ αγκαδά τή; επ α ρ 
χ ία ;  Θεσσαλονίκης, ούτινο; όμως δεν ρ.οί έόη- 
λώθη τό όνομα

Α Ρ Τ Ε Μ Ι Δ Ω Ρ Α  
Δ Η Μ Ε Ο Υ  

Δ Η Μ Η Τ Ρ Ι Ω Τ Ω  
Α Ν Δ Ρ Ι  ΚΑΙ 

Α ΥΤ Η  Ε Π Ο Ι Ε Ι  
Ά ρ τ ιμ ιδ ώ ρ α  Δ η μ ία ν  Α η μ η ζ ρ ίιρ  roJ ά ι 'δ ρ ΐ  

x a i  ai-zTj έ .το /ίι
μ ε τ ’ αναγλύφου παραστάσεως άνδρός καί γυ - 
ναικό; έν προτομή.

ΛΑ Ν  Ν ΙΩ Μ  Α Κ Ε Δ Ο Ν Ι Δ Ε Κ Ο Υ Ρ Ι Ω Ν I  
Ε 1 Λ Η Σ Β Γ Α Λ Λ ΙΚ Η Σ  
Τ Υ Λ Λ ΙΑ Γ Λ Υ Κ ΙΝ Ν Δ  

Η Α Δ Ε Λ Φ Η Κ Α Ι Α Τ Τ Ι Κ Η Η Μ Η Τ Η Ρ
3 .  Ά η ά ω  Μ α χ ιδ ύ ν ι Α ιχ ο ν ρ ίω π  

ci'.lilt: < U n c) β '  γ α . Ι Ι ιχ ϊ ΐη ,  T r .I . l ia  i ' .U x tr r a  
ή  ά ύ ι.Ι ρ ι ι)  χ α ί  Ά ζ ζ ι χ ή  ν  ¡ " ¡ n i p

Λεκουρίων-δέκαρχος έκ τού ik'curia-δεκανία  
(Ά ρ ρ .Τ α κ τ .)  ώς τό Κ εντουρίω ν-έκατόν-αρχο; έκ 
τού cen luria .

Ά λ λ ά  πότε εζη  ό Λ . Ά ν / ι ο ς  ουτος καί τ ί;  
ή Β' Γαλλική ίλη ή έν Μακεδονία βεβαίως σταθ- 
ι/.εόουσα ; Ουδόλως απίθανου οτι έκ τώ/ν I α λα -  
τών τώ/ν είσβαλό/τω ν ε'; Μακεδονίαν έπ ι Ρ ω 
μαίω ν καί παρά τήν Λ ητήν αποκρουσθέντων, 
κατά τήν σωζομένην αοχαίαν έπιγοαφήν, 1 )  οί 
έναπ ορείναντε; ¿μισθοφόρου·/ κατόπιν παρά τοΐ; 
’Ρ ω μα ίοι; αποτελούντες ίδια σώ μ ατα , παρά τινι 
τών όποιων ύπηρέτει ώ; δεκουρίων ό ήμέτερο; 
Λ . "Λννιο; ό Μ ακεδών.

"Εν Θεσσα/ονκα,· Οκτώβριο; 1891.
Σ. Γ . Α Σ Τ Ε Ρ Ι  Α Δ Η Σ

Γ "Οδα Γη<· M ission  ϋ M onl-A llios par AI.M. 
’iil/l.»’· I iu i' lic sn e e l B ayiil. P aris 18/(1.

Α Ν Ω  Κ  A  Τ  Ω

ΠΕΡ ΙΟΥΣ ΙΑ  ΤΗ Σ  ΒΑΣ ΙΛ ΙΣΣΗΣ  Β ΙΚΤΩΡ ΙΑΣ
Τ Ι ιδιαιτέρα περιουσία τής βασιλίσση; Β ι

κτωρίας είνε σχετικώ ς μ ι ρά, κ α τά  τόν ρ ιζοσπά
στην ρήτορα Λαβουσέρ, όντα  εί; Οέσιν νά γνω - 
ρίζη, καθότι διετέλεσε πρό δύο έτώ/ν μέ'/ος τής 
έν τή Βουλή τών Κ οινοτήτω ν έπιτροπής, ή τι; 
ουνέστη όπως μελετήση τά λ η π τέα  μέτρα ποός 
ποοικοδότησιν τώ/ν έγγόνω ν της βασιλίσση;. ΤΙ 
επιτροπή έπληροφορήθη, έπ ί έγγυήσει έχεμυθίας. 
π ε;ί  τή ; όλης άξια; τών χρηματικώ ν κεφαλαίων 
τής βασιλίσση;. Ό  Λαβουσέρ δεν δύναται μεν 
υά πχραβή τήν ύποχρέωσιν τή; έχεμυθίας, άλλά , 
λέγει, «δεν προδίδω την έμπιστοσύνην λέγω ν  
ότι τό ποσόν ήτο καταπληκτικό/; μικρόν».

ΓΥΝΗ ΕΞΕΡΕΥΝΗΤΡ ΙΑ
ΤΙ κυρία Λάνα Π άΐπερ, ή τ ι; συνό/δευσε 

τόν σύζυγόν της, άπ οσταλέντα  ύπό -ή ;  Α γ 
γλική; κυβερνήσεω; πρό; έξερεύνησιν τού Α μ α 
ζόνιου ποταμού, ήτο ¡/.ία τώ ν πρό/των περιη- 
γητριών κατά τήν Ν ότιον ’.Αμερικήν. Έ π ί  π έντε  
έτη δεν είό’ε λευκόν άνθρωπον πλήν τού συζύγου  
της, συζώσα μ ετ ' άγριων τό π λεΐστον τού χρ ό
νου, καί διελθοϋσα πολλά; ¿βδομάδας παρά τινι  
φυλή κχννιβάλων. Πολύ τή ; οδοιπορία; έτελέσθη  
διά πλοιαρίων, καί ή κυρία Π άΐπερ κ χτευ χα -  
ριστεΐτο εις τόν άγριον καί ριψοκίνδυνου βίον. 
Τ Ι κατοικία της είνε εί; Έ κ ουα δό:, άλλά τ ε 
λευταίου έπεσκέφθη τόν "Αγ. Φραγκίσκον, έπ ι-  
στατήσασα εί; τήν έκφόρτωσιν φορτίου σπανίων 
ξύλων, μελλόντω ν νά έκτεθώ/σιν έν Σ ικάγω , έκ 
τώ/ν αγρίων δένδρων τού Έ κουαδόρ.

Η ΑΞΙΑ ΤΩ Ν  ΧΕ ΙΡΟ ΚΡΟΤΗΜΑΤΩΝ
Τό δράμα τού Ο ύγγώ Ε am i R obsarl είχε 

κατά πρώ/τον παρασταθή ώ ; εργον τού φίλου του 
Paul .Maurice. Τήν πατρότη τα  διεξεδίκηοεν 6 
Ο ύγγώ άφού τό ακροατήριο·/ έξεδήλωσε τήν ά -  
ποδοκιμασίαν του δΓ άνελεημόνων συριγμώ/ν.

Ό  ποιητή; ώργίσθη σφόδρα, διότι έπερασαν 
απαρατήρητοι φράσεις τινές, αληθινά ανάγλυφα, 
όπως ήξευρε νά τ ά ; έξεογάζετα ι ό Ο ύγγώ .

Ό λ ίν ο ν  βραδύτερον ό Μ ερίςάνεβίβασενέπί τής 
σεηνής ίδιον αύτού δράμα —Jeanne la  fo lic  άνή- 
κον εί; την ρωμαντικήν σχολήν, ανθηρότατου τήν 
οοάσιν και κατεσπαρυ-ένον δΓ εικόνων και αντι
θέσεων λίαν έπ ιτυχώ ν. Ά λ λ ’ εί; τάς χάριτας  
ταύτα; τού ύφους οί άκροαταί έδείχθησαν ψυ
χρότατοι.

Ό  Ο ύγγώ , ό όποιο; «ποτέ δεν -¿μπόρεσε νά συγ
χώρηση τού: συριγμού, τού δράυ.ατό; του, είπε 
πρός τόν Μ ερίς:

— Ά π ό  λ επ τό τ η τ α ; οί άκροαταί μ α ; δεν



σκαμπάζουν. Σ τοιχη μ α τίζομ ,εν νά κάμω να κα- 
ταχειροκροτηθή αύριον το  δράμα σου ;

—  Κ αί με ποιαν μ α γγα νεία ν  θ ά Ά ά μ η ; αύτό 
τό θαύμα, παρακαλώ ;

—  'Α π λούστα τα . Με τέσσαρα; στίχου; ο1, ο
ποίοι νά μ ήν έχουν κ α μ μ ίαν σημασίαν, νά π ε 
ριέχουν δμω; μερικά; λέςε ι; καί φράσει; από ε 
κείνα; πού συγκινούν συνήθω; τόν όχλον διά τή; 
καταγοητεύσεω ; τή ; ακοής. Τ ού; εξής π αραδείγ-  
μ α τ ο ; χάριν":

N on  le  c o u r a g e  ne vau t p as la  v a illan ce ,
M ille rev ers m \  font p as un su ccès .
M ais la F ran ce sera toujours la F rance
Ht le s  F ra n ça is 'sero n t toujours le s  F rançais.
Καί οί σ τ ίχο ι αυτοί οί άνεο νοήματος κ α τα λ

λά,λω; ταχθέντες εν τώ δράματι διήγειραν, κατά  
τήν ύπόσχεσιν τού Ο ύ γγώ , τόν'ειλικρινέστατον  
ενθουσιασμόν έκδηλωθέντα δ ι’ ατελεύτητω ν χ ε ι
ροκροτήσεων.

£ ΝΑΎΤΙΚΑΙ  ΔΥΝΑΜΕΙΣ  ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΗΣ
Ά γγ λ ·.κ ό ν* τι‘φύλλον kάπω ; καταστήση μάλ  

λον παραστατικήν τή \ προ; αλλήλα; αναλογίαν
τών διαφόρων να υτι- 
κών δυνάμ εο,ν τη ; Ε '.- 
ριί.πης άπεικόνισεν έ -  
χάστην αυτών π ;ο σ -  
ωποποιουμένην δ ι’ ε -
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ρου; τώ ν αγάμω ν άγοραστοιών. 'Ο  άνθρωπος κά- 
μνει σήμερον τοσαύτην έξόδευσιν, ώστε, καθώς 
λέγει εί; όλα;, δεν έχει καιρόν νά νυμφευθή.

ΚΟΙΑΑΣ Χ Ρ Υ Σ Ο Υ
Ή  κοιλά; τού Μό5δυ Κρήν είνε τόπο; τή ς Β ο

ρείου Καρολίνας, όπόΟεν έξήχθη μέχρι τούδε χ ρ υ 
σό; άξίας 2 θ 0  χ ιλ . λιρών στερλινώ ν, καί έκ 
το; τούτου σμάραγδοι, σάπφειροι, ίάσπιδε;, άρ
γυρο;, π λ α τ ίνα , σίδηρο;, μόλυβδο;, καί τά  λοιπά· 
είνε, ούτως είπεΐν, έν τών πλουσιωτέρων έργα- 
στηρίων τής φύσεως. «Ο υδέποτε σφάζουσιν ίνδιά- 
νον ή όρνιθα εν τή, κοιλάδι, γράφει ανταποκρι
τή ; τού «Τ ίλιου» τής Ν έα ; Ύ όρκη;, χωρίς νά 
έρευνήσωσιν εις τόν στόμ α χόν του μήπω ς εύρωσι 
ρουβίνιον ή α δά μ α ντα».

ΑΙ ΤΑΧΥΔΡΟΜΙΚΑ Ι  ΠΕΡ1ΣΤΕΡΑΙ
Ή  ταχυδρομική περιστερά, όταν ταξειδεύη, 

δεν εγγ ίζει τροφήν. Έ ά ν  ή ά π όσ τα σ ι; είνε μα- 
κ :ά , ίπ τ α τ α ι χω ρί; νά σταμ ατήση  όπως λαβή
τροφήν, καί τέλο; φθάνει πνευστιώ σα, κατάκ ο
π ο; καί ' σχεδόν ημιθανή;. Έ ά ν  τή ; δοθήΓ κόκ
κο; τ ις , δεν θέλει νά φάγη, άρκουμένη εί; πό- 
σιν ολίγου ύδατος, καί είτα  κοιμωμένη. Δύο ή 
τρεις ώρα; κ ατόπ ιν αρχίζει νά τρώγη έν άκρα 
μετριότητι καί εύθύ; π άλιν κ οιμ άται. Έ ά ν  ή 

π τή σ ι; η το πολύ μακρά, ή περι
στερά έςακολουθεί ζώ σα ούτω επί 
4 8  ώρας,πριν άναλάβη τόν συνήθη 
τρόπον τή ; διαίτης της.

νό; ναύτου κ α τά " τή ν άνω κλίμακα, εί; ήν φέ- 
ρονται κατά  σειράν : ’Α γγ λ ία , Γ αλλία , 'Ρω σσία, 
Ι τ α λ ία , Γ ερμανία, Α υστρία.

ΑΓΡΑ ΠΕΛΑΤΕ ΙΑΣ
Ν έο; έμπορο; εν Βιέννη έθεσεν επί τού παρα

θύρου τού μαγαζείου του κομψήν π ινακ ίδα , έφ’ ή; 
ϋπήρχεν επιγραφή πληροφορούσα τό κοινόν ότ ι:  
«'Ο  ιδιοκτήτη; τού κ α τα στή μ α τος τούτου, νέο; 
είκοσιοκτώ ετώ ν,αρτιμ ελή; τό σώιμα καί καθολ.ικό; 
τό θρήσκευμα, επιθυμεί νά συνάψη τό ταχύτε· 
ρον αρραβώνα μ ε τ ’ εντίμου νεάνιδο; ή χήρα; 
επ ί τώ σκοπώ γάμ ου. Ί1 νύμφη οφείλει νά έχη, 
διαθέσιμον κεφάλαιον π έντε  ή ε ;  χ ιλιάδω ν φ ιο- 
ρινίων. "Ολα τ ά  ά λλα  είνε δευτερεύοντα» . ’Α πό  
τή ; άναρτήσεω; τ ί ;  πρω τοτύπου τα ύτη ; προσ 
φορά; γάμ ου, τό μαγαζεΧον τού κερδοσκόπου έμ -  
πόρου μ.α; ύπέστη  κανονικήν πολιορκίαν έκ μέ-

ΝΕΟΣ ΝΙΑΓΑΡΑΣ
Τ ηλεγράφημα εκ Σ α ίντ -Τ ζώ ν  

τή ; Νιουφουνδλάνδη; αναφέρει : . 
Δύο ’Α μερικανοί περιηγηταί εφθα- 
σαν ά ιτ ίω ; έκ Λαβραδώρης. Δ ιη 
γούνται ότι ανέπλευσαν τόν Μ έγαν 
Ιίοτα μ όν, τόν εκβάλλοντα εί; τήν 
λίμνην τής Ά μιλ.τώ νος,εί; άπόστα  

σιν 2 5 0  μ ιλιώ ν,φ θά σαντε; εί; μ εγάλου; τ ιν ά ; κα- 
ταρράκτα;, ού; δεν είχον ίδεΐ μέχρι τούδε λευκοί 
άνθρωποι. Οί περιηγηταί τού; περιγράφουσιν ώ: 
τού; ά 'ιολογω τέρου; έν τώ κόσμω Τό ύψος τών 
καταρρακτών αυτιών, λέγουσιν, είνε 3  ’ 0  π ο -  
δών, καί ϋπάρχουσι τρία ραγδαία ρεύματα ύπερ- 
άνω τώιν καταρρακτώ ν, απ ό  5 0 0  ποδών καταφε- 
ρόμενα. Πελώοιο; όγκ ο; ύδατο; διακοσίων ποδίίν 
πλάτου; κ α τ α π ίπ τ ε ι διά τεραστίου γρανίτου, καί 
6 ρόχθο; τού καταρρηγνυμένου χειμάρρου ακούε
ται 2 5  μίλ.ια μακράν. Ο ί'π εο ιη γη τα ί, ο’ίτινε; ε- 
μέτρησαν κ ’ έοωτογράφησαν τού; καταρράκτα;. 
περιγράφουσιν ώ ; μ εγα λοπρ επ εστά τη ν τήν πέρις  
τοποθεσίαν. Έ χιε ιά σ θ η σ α ν δ ’ ενα μήνα όπ ω ; ά -  
ναπλεύσωσι τόν π οτα μ όν.

ΑΛΛΟΚΟΤΟΣ ΔΙΑΘΗΚΗ 
Έ ν  Τουλούζη τή ; Γ αλλία; άπέθανε τελ.ευ-

ταίον ιδιότροπο; τ ι ;  γρ α ία , ήν οί γείτονέ; 
είχον έπονομάση «M adam e M iss ,,, έκ τή; μ α 
νία; ήν είχε νά επιτηδεύεται τού; τρόπου; καί 
τή ν ενδυμασίαν τών Ά γ γ λ ίδ ω ν . Διά τή; διαθήκη; 
τη; άφίνει όλην τή ν περιουσίαν τη ;, ϋπ ολογιζο - 
μένην εί; οκτώ εκατομμύρια φράγκων, εί; έκεϊ- 
νον τόν περιηγητήν ή έξερευνητήν, όστι; θά έχη  
τή νίτόλμ η ν και τήν έπ ιχειρη μ α τικ ότη τα  «νά ό- 
δηγήση καραβάνιον έκ πεντακοσίω ν ανθρώπων, 
κ α τ ’ έλάχιστον όρον, άπω τερον εί; τό εσωτερικόν 
τή ; Α φ ρ ική ;, ή όσον π ά ; ΓύρωπαΤο; περιηγη
τή; έπροχώρησε τέω;. Ά λ λ ’ ό ρηθεί; περιηγητή; 
δύναται μόνον ν’ απαίτηση  τά χρ ή μ α τα , αφού έ- 
πιστρέψη εί; Γ αλλίαν μέ ό χ ι όλιγωτέρου; ή τό ή- 
μ.ισυ τή; συνοδία; του σώους καί ΰγιεΤ;».

Ο  Σ Κ ΙΡΩ Ν
IIιό  τινο; εγράφη έν τή « Ε σ τ ία »  ότι εύρέθη 

επ ί τού  όρου; Πίνδου νεανία ; εγκαταληφθεί; έκεϊ

από παιδικής ηλικ ία; καί κ α τα σ τά ; αληθινό; α 
γριάνθρωπο;. Τ όν νεανίαν αυτόν παρέλαβεν εύ- 
σπ λα γχνισ θ εί; απόστρατό; τ ι; αξιω ματικό; εί; 
Τρίκκαλα καί ενέδυσε καί προσπαθεϊ'νά  έξημε- 
ρώση όνομ.άσα; αυτόν Σκίρωνα. Έ κ  τού « ’Ά  
στεως» μεταφέρομεν τήν εικόνα αύτού ληφθεΐσαν 

διά  φωτογραφία;.

ΠΑΙΔΙΚΗ ΕΠ ΙΧΕ ΙΡΗΣ ΙΣ
Ό  μικρός ΙΙίπ η ς έλεγεν εί; τόν  συνομήλικόν 

του Ν ίκον :
—  Ε μ έ ν α  ή μ .χμά μοΰ δίνει κάθε φορά πού 

παίρνω λάδι τή ; μουρούνα; μ ια  δεκάρα.
—  Κ αί τ ί τε; κάνει; αϋτες τε; δεκάρες ;
—  Τ ε; κεύβω ώ ; πού νά γείνουν π έντε δραχ

μές.
—  Κ ’ έπ ειτα  ;
—  Έ π ε ιτ α  τ ε ; δίνω τ ή ; μ α μ ά ; καί μ.’ α γο 

ράζει πάλι μ ιά  μ π ο τ ίλλ ια  μουρουνόλαδο.
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ΤΟ Ζ Η Τ Η Μ Α  Τ Η Σ  Φ Ι Λ Α Ρ Ε Σ Κ Ε Ι Α Σ
Σ χετ ικ ά  πρό; τά  περί « Συγχωρημ.ένη; φ ιλα- 

ρεσκεία;» τή; βαοωνίδο; Σ τά φ  είνε τά  έξή ς, ά 
τινα  έκρινα άξια δημοσιεύσεω; έν τή Έ  σ τ  ί α :

Τό αγγλικ όν T il B its έπροκάλεσε/ έσχάτω ; 
εις τ ά ;  στή λα ; του συζήτησιν έ π ί  τού έξής ζ η 
τήμα τος : « Γ ύχαοιστούνται οι άνδρες νά ¡¿λέ- 
πουν καλόί; ένδεδυμένα; τ ά ;  συζύγου; τ ω ν;»

Μ εταξύ πολλώ ν άλλων δύο έκ τών άναγνω - 
στριών τού φύλλου απήντησαν εί; τό έοώτημα  
τούτο καί αί έπιστολαί τω ν είνε περίεργόι διά 
τ ά ; κρίσεις των περί τή ; έπιρροής, ήν δύναται 
νά έχ η  ό Ιματισμός εί; τήν ευτυχίαν τ ή ; οικο
γένεια ;. Ά μ φ ότερ α ι αί γυναϊκε; αύται δηλούσιν, 
ότι οί σύζυγοί τω ν <ερδίζουσι τά  πρό; τό  ζη ν  
ώς υπάλληλοι καί έπομένω ; δεν δύνανται νά δια - 
θέσωσι χρήμ,ατα π ιός π ερ ιττά ; δα π ά να ;. Σ η -  
μειω τέον δέ ότι αί Ά γ γ λ ίδ ε ;  δίδονται εί; γάμ ον  
χω ρί; προίκα καί έπομένω ; ή συντήρησι; τή ;  
οικογένεια; π ίπ τ ε ι  έξ όλοκλήρου εϊ; βάρο; τού 

συζύγου.
« Ε ίμ α ι, γράφει ή πρώ τη, σύζυγο; αγαθού άν- 

δ :ό ς , όστι; έχει μικτόν εισόδημα. Έ ά ν  λοιπόν 
κρίνω έκ τού συζύγου μου, ό άνήρ ευχαριστείται 
μ εγά λ ω ; νά βλέπη  τήν σύζυγόν του καλώ; καί 
κομ.ψώ; ένδεδυμένην.

»’Ανήρ μ ε  καλαισθησίαν, όσ τ ι; έχε ι σύζυγον  
περιποιητικήν, γνωρίζει πολ j καλά , ότι όταν ή 
συμ.μερ'.ζομ.ένη τή ν χαράν καί τ ά ; θλίψει; του 
τού ζη τεί νά τ ή ; άγοράση π ϊλον. έχει τωόντι 
ανάγκην πίλου. Π αραδέχομαι βεβαίω ; ό τ ι οί 
άνδρες έχουν ιδιαιτέρα; ιδέα; περί τ 'ύ  ζη τή μ α 
τος τούτου καί ότι πολλάκ ι; λαμβάνουν άνά χ ε ϊ - 
ρα; τό άντικείαενον, ουτινο; ζη τείτα ι ή άντικ α - 
τάστασις, τό στρέφουν καί τό ψαύουν εί; όλα τά  
μέρη χωρίς νά διακρίνουν ο τ ι έχε ι παλαιω θή καί 
ύπό τήν έποψιν τού υλικού καί ϋπό τήν έποψιν 
τού συρμού. Ά λ λ ’ έν πάση περιπτώ σει είνε έπ ά -  
ναγκες εις τήν γυναίκα όσον καί εί; τόν άνδρα 
νά παρουσιάζεται εί; τόν κόσμον εύπρεπώ; έν -

Το ζΛ τημα τιΤγ φιληρεΟν.Πας 

τη;



δεδυμ.έν/j, κα ί  εΤμχ·. β ε β χ ίχ  ό τ ι  ό κόσμο ; κρίνε·, 
τόν χ α ρ α κ τή ρ α  τοϋ  άνβρό; εκ τοϋ  ιμ α τ ισ μ ο ύ  τ ή ;  
συζύγου του το υ λά χ ισ τον  όσον κα ί έκ τοϋ  Ι μ α 

»VI Σ η μ π ο χ Ι ε ί Γ

τισμού αϋτοϋ.

» Ό τ α ν  ζητώ  παρά τού  συζύγου μου χρήματα  
διά τόν ιμα τισμ όν μου, γνω ρίζει ότι έχω  ύπ' ο- 
ψιν τά ; δαπ άνα;, εϊ; ά; δυνάμεθα νά υποβληθώ  
μ εν  καί ότι δεν τοϋ ζητώ  π ρά γμ α  περιττόν· 
Μοϋ δίδει λοιπόν ανεςετάστω : δ , τι τοϋ ζητώ , 
πιστεύω  δε ότι δεν δύναται τ ι;  νά μ έ  κ α τ /,γο - 
ρήση ότι κ χτχχοώ μ ,χι τά ; καλά; τοϋ συζύγου 
μου διαθέσει;

»"Εχω  όμω ; νεα ιάν τινα  γε ιτ ό νη σ α ν , τ ή ; ό 
π οια ; ό σύζυγο; φορεί συνήθω; καινουργή ενδύ
μ α τ α , ενώ ή δυστυχή; σύζυγο; οορεϊ έσθητα κυ
ριολεκτικοί; κουρελιασμένη·/ -πιστεύω δε ότι δεν 
θά με έκλάβετε (ό; κακόγλωσσο-/, έάν σά; βεβαι
ώσω ό τ ι τή·/ βλέπω  με τήν αυτήν έσθητα έπί 
δέκα μ ή να; ήδη».

Ί Ι  δευτέρα Ά γ γ λ ί ;  κυρία, άψοϋ επ ιδοκ ιμ άζει 
καθ’ όλα  τήν ανωτέρω έπιστολήν, υπενθυμίζει 
ότι οί γονεΤ; συνειθίζουν νά ύποβάλλω νται εί; μ ε 
γ ά λα ; θυσία; διά νά δίδωσιν εί; τ ά ; θυγατέρα; 
των παράοερνα και ενδυμασία; εύπρεπεΤ; όταν 
ϋπανδρεύεται.

ι ιΌ τ α ν  ύπανδρεύθην λοιπόν είχον επ τά  ή ό- 
κτω έσθητα;, δ /ο  ζ  α κ έ  τ  τ  α ;, τέσσαρχ; ή 
π έντε π ίλου;, δ ίο ζεύγη  υποδημάτω ν καί παρά- 
φερνχ πλήρη. Μ ετα τινα ; μ ή να; αί έσθήτέ; μου 
ή ιχ ισ α ν  νά φθείρωνται, τών πίλω ν μου 6 συρμό; 
είχε παρέλθει καί αί πτέρνα·, τών υποδημάτων 
μου διεστοάφησαν. Ό  σύζυγό; μου, ό όποιο; έπε- 
θύμει, φ α ί/ετα ι, νά διαρκέσωσιν αί έσθήτε; καί 
οί π ίλο! μου καθ’ ολην μου τήν ζωήν, ύπέστη  
δυσάρεστου έκ π λη ςιν , όταν τοϋ είπα ο τ ι ή το α 
νάγκη νά αντικατασταθώ σι. "Εδωκε δε τά  ά να γ-  
καιοϋντα χρ ή μ α τα  μ ετά  τόση; απροθυμίας, ώστε 
έλυπήθην πικρώ ;, διότι ήμην υποχρεω μένη νά  τοϋ  
ζητώ . Ε ’μαι βεβαία ότι εί; π ολλά ; οικογένεια; 
ή ποώτη έρι; προήλθεν ές α ίτια ; τή ; άνανεώσεω; 
ζεύγου; ύποδηματίω ν ή ιματισμού.

»Οί ανδρε; πιστεύουν οτι αί γυναΐκέ; των έν- 
δύονται δΓ  ιδίαν εύχα ρίστησ ιν  ά λ λ ’ έχουν λ ά 
θος- ή γυνή, ά όποια α γα π ά  τόν άνδοα της,ενδύ- 
εται δια νά τοϋ άοέση, καί ό σύζυγο; έπρεπε νά 
διαβλέπη έν τή έπιθυμία τ η ; τ α /τ η  λ επ τή ν  έκ- 
δήλωσιν συζυγικού έρωτος, εί; ήν έχε ι καθήκον 
αϋτό; νά συντελή όσω γενναιότερο·/ επ ιτρέπει τό 
εισόδημά του».

ΑΝΔΡΟΜΑΧΗ ΑΛΗΘΙΝΟΥ

Σ Η Μ Ε Ι Ο Σ Ε Ι  Σ

Ε ί ;  τ ή ν  ’ Ε / λ η ν ι κ ή ν  β ο υ λ ή ν  κ α τ ε τ έ θ η  ό π ο  τ ο ν  π ρ ω θ υ 
π ο υ ρ γ ο ύ  σ η μ ε ί ω σ ε ς  α π ο γ ρ α φ ι κ η  τ ώ ν  π υ ρ κ α ί ώ ν ,  ό'σα·. 
σ υ ν έ β η σ α ν  κ α τ ά  τ ά  έ τ η  1 8 8 7  — 1 8 9 0  κ α ί  τ ώ ν  έξ  α υ 
τ ώ ν  ζ η μ ι ώ ν .  Κ α τ ά  τ ή ν  σ η μ ε ι ω σ ι ν  τ α ύ τ η ν  σ υ ν έ β η σ α ν  
έ μ π ρ η σ μ ο ί  δ α σ ώ ν  τ ώ  α ί · /  1 8 8 7  0 0 5 ,  τ ώ  δ έ  I 8 8 S  5 8 9 ,  
τ ώ  1 8 S 9  1 1 2  κ α ί  τ ώ  18 '. Ι0  μ ό ν ο ν  1 2 1 .  Έ *  τ ώ ν  
έ α π ο η σ μ ώ ν  τ ο ύ τ ω ν  α π ε ψ ι λ ώ θ η σ α ν  γ α ί α ι  τ ω  18 8 7  
3 6 Γ . 3 2 0  σ τ ρ ε μ . .  τ ώ  1 8 8 8  σ τ ο .  2 2 1 , 5 2 3 ,  τ ώ  1 8 8 9  
σ τ ρ .  1 1 . 2 0 0  κ α :  τ ώ  1 8 0 0  σ τ ρ .  1 2 1 . 0 0 0 .  ' Ε π ή λ Ο ε  δ έ  
ζ η μ ί α  τ ώ  1 8 8 7  ό ρ α χ .  3 , 2 0 5 . 0 0 0 ,  τ ώ  1 8 8 8  δ σ α χ .
I 2 2 8 , 0 0 0 .  τ ώ  1 8 8 9  δ ο .  8 8 0 . 0 0 0  κ α ί ' τ ώ  1 8 9 0  δ σ . 
4 , 8 0 0 , 0 0 0 .

Ό  σ ο φ ό ;  Γ ε ρ μ α ν ό ;  φ υ σ ι ο δ ί φ η ς  Σ . ν ρ ό κ .  έ ξ έ δ ω κ ε  τ ά  
ε π ό μ ε ν α  π ο ρ ί σ μ α τ α  τ ώ ν  π α ρ α τ Υ , ο ή σ ε ώ ν  τ ο υ  έττ; 1 9 7  
λ α ι λ ά π ω ν  κ α ί  κ α τ α ι γ ί δ ω ν  μ ε τ ά  ν ι φ ε τ ο ϋ  έν  Ί ' ω σ σ ί α .  

Ε ·  θ ι ρ μ ώ  κ χ ι ρ ώ ,  ή  τ α  χ ύ τ η ;  τ ί , ;  λ α ι / α π ο ;  ή τ ο  μ ι 
κ ρ ό τ ε ρ α  ή  έν  ψ υ χ ρ ώ  κ α ι ρ ώ .  2 8  μ έ ν  μ ί λ ι α  τ ή ν  ώ ρ α ν  
έν  τ ή  π ρ ώ τ η ,  3 2  δ ε  μ ίλ ι ι*  έ ν  τ ή  δ ε υ τ έ ρ α  π ε ρ ι σ τ ά σ ε ι .  
Ί Ι τ ο  μ  κ ρ ο τ έ ρ α  κ α τ ά  τ ή ν  π ρ ω ί α ν  κ α ί  η ϋ ξ α ν ε  β α θ μ η 
δ ό ν  ε ι ;  τ ό  έ π α κ ρ ο /  μ ε τ α ξ ύ  τ ή ;  9  κ α ί  τ ή ς  Ι Ο  μ ε τ ά  
μ ε σ η μ β ρ ί α ν .  Τ ή ν  μ ε γ ί σ τ η · /  τ α χ ύ τ η τ α  ε ί χ ο ν  α ί  λ α ί λ α 
π ε ς  α ί  ε ρ χ ό μ ε ν α :  έ κ  τ ώ ν  ν ο τ ι ο δ υ τ ι κ ώ ν ,  έ κ  τ ώ ν  δ υ τ ι 
κ ώ ν  κ α ί  έ κ  τ ώ ν  β ο ρ ε ι ο δ υ τ ι κ ώ ν  τ ο ύ  ό ρ ι ζ ο ν τ ο ς .

-I-

Τ ό  ύ δ ω ρ . τ ο  ό π ο ι ο ν  σ ΰ ύ ν ε ι  τ ή ν  φ λ ο γ ε ρ ό  ν  δ ί ψ α ν  μ α : ,  
έ τ ι  μ ά λ λ ο ν  τ η ν  ε ξ ά π τ ε ι  ό τ α ν  σ υ μ π υ κ ν ω θ ή  ε ι ς  χ ι ό ν α .  
Π ε ρ ι η ν η τ α ί  τ ώ ν  α ρ κ τ ι κ ώ ν  χ ω ρ ώ ν  δ ι η γ ο ύ ν τ α ι  ό τ ι  ο: 
α υ τ ό χ θ ο ν ε ;  π ρ ο τ ι μ ώ , σ :  ν ά  ΰ π ο φ έ ρ ω σ :  τ / , ν  έ σ χ α τ η · /  β α -  
σ α ν ο ν  τ ή ς  δ ί ψ η ς  μ α λ / ο ν  ή  ν α  δ ο κ ι μ ά σ ω σ ι ν  ό π ο · ς  τ ή ν  
σ ο ύ σ ω σ ι  τ ρ ώ γ ο ν τ ε ς  χ ι ό ν α .  Ά λ λ - ε ά ν  ή  χ ι ώ ν  τ α κ ή ,  
κ α θ ί σ τ α τ α ι  π ό σ ι μ ο ν  ύ δ ω ρ .  Ο ϋ χ  ή τ τ ο ν .  κ α ί τ ο ι  ά ν  τ α κ ή  
π ε ί ν  ε ί σ ε λ θ η  ε ι ς  τ ό  σ τ ό μ α  π ε α υ . ε ι  τ ή ν  δ ί ψ α ν .  «·'>; κ α ί  
π α ν  ά λ λ ο  υ δ ω ρ ,  ό τ α ν  τ α κ ή  ε ν τ ό ς  τ ο ύ  σ τ ό μ α τ ο ς  α υ τ ο ύ  
ε χ ε ι  τ ο  α ν τ ί θ ε τ ο ν  α π ο τ έ λ ε σ μ α .  Τ ο  δ έ  π α ρ α δ ο ξ ό τ ι ο ο ν .  
ό π ά γ ο ς ,  ό σ τ ι ;  τ ή κ ε τ α ι  β ρ α δ ύ τ ε ρ ο υ  ε ι ς  τ ό  σ τ ό μ α ,  ε ί ν ε  
δ ρ α σ τ ι κ ώ τ α τ ο ς  ι ι ;  τ ή ν  χ α τ ά π α ϋ σ ι ν  τ ή ς  δ ι Ί / η ς .

Έ ν  Έ λ β ε ρ φ έ λ δ η ,  ό π ο υ  ύ π α ρ χ ο υ σ ι ν  α κ . / α ι α  έ ρ γ  -  
σ τ ά σ ι α .  α ί  σ ύ ζ υ γ ο ι  τ ώ ν  ε ρ γ α τ ώ ν  ί δ ρ υ σ α ν  θ ε σ μ ό ν  τ ι ν α  
κ ο ι ν ω φ ε λ έ σ τ α τ ο υ  Έ κ α σ τ η  τ ο ύ τ ω ν  π ρ ο σ λ α μ β ά ν ε ι  έ ρ -  
γ ά τ ι δ α  κ ό ρ η ν  έ π ι  έ ν  έ τ ο ς .  κ α :  δ ι δ ά σ κ ε ι  χ ύ τ η ν  τ ό  έ ρ -  
γ ο ν  τ ή ;  θ ε ρ χ π χ ί ν η ς .  Α ί  π τ ω χ α ι  έ κ ε ί ν α ι  κόρα· , γ ν ω ρ ί 
ζ ο υ ν  ν ά  υ φ α ί ν ο υ ν  κ α ί  ν ά  π λ έ κ ο υ ν ,  α / λ  α γ ν ο ο ύ σ ι  τ ά  
τ ή ς  ο ι κ ι α κ ή ;  ο ί κ ο ν ο υ ί α ς ,  κ α ί  τ ο ύ τ ο υ  έ ν ε κ α  δ έ ν  ε ύ ρ ί -  
σ κ ο υ σ ι ν  ε υ κ ό λ ω ς  σ υ ζ ύ γ ο υ ς .  Ά π ό  τ ο ϋ  ν ϋ ν  ό μ ω ς  θ ά  
ε ΰ ρ ί σ κ ω σ ι ,  δ ι ό τ ι  μ α ' . Ό ' σ α ι  π ώ ς  ν α  ε ι ν ε  υ π η ρ έ τ ρ ι α · . ,  έ -  
μ α θ ο ν  π ώ ς  ν ά  ε ί ν ε  ο ι κ ο κ υ ο α ί .  Ι Ι ρ ' ι ν  κ ό ρ η  τ ι ς  σ χ ε ο θ ή  
π ε ρ ί  γ ά μ ο υ ,  ο φ ε ί λ ε ι  κ α τ ά  τ ό ν  εκ .ε : ψ η φ , σ θ ε ν τ α  κ α 
ν ο ν ι σ μ ό ν  ν ά  δ ι α ν ύ σ  τ ή ν  π ε ρ ί ο δ ο ν  τ α ύ τ η ν  τ ν ς  μ α θ / , -  
τ ε ί α ς .  τ ή ν  έ κ ο υ σ ί α ν  τ α ύ τ η ν  θ η τ ε ί α ν ,  έ π ι  ε ν  έ τ ο ς .

Ί 

Ο  α ρ ι θ μ ό ς  τ ώ ν  φ ό ν ω ν  κ α ί  α υ τ ο κ τ ο ν ι ώ ν  α υ ξ ά ν ε ι  
κ α τ α π λ η χ τ ι κ ώ ς  έν  Β ε ρ ο λ ί ν ο / .  Κ α τ ά  τ ό  π ρ ώ τ ο ν ^ δ ε κ α ή -  
μ ε ρ ο ν  τ ο ϋ  Σ ε π τ ε μ β ρ ί ο υ  1 8 9 1  ε ύ ρ έ θ η σ α ν  ε ι κ ο σ ι ε ν ν έ α  
π τ ώ μ α τ α  φ ο ν ε υ μ έ ν ω ν  κ α ί  χ ΰ τ ο κ τ ό ν ω ν .  ά τ ι  ν α  ά π ε τ έ θ η -  
σ α ν  έν  τ ώ  ν ε χ ρ ο σ κ ο π ε ί ι υ  τ ή ς  π ό λ ε ω ς .  Έ κ  τ ο ύ τ ω ν  ο 
κ τ ώ  α ν ε υ ρ έ θ η σ α ν  έν  μ ι α  ή μ ε ρ α .

Ί 

Ο  Ε ρ α σ μ ο ς  π ε : ι  τ ο ϋ  Ά μ σ τ ι λ ο δ ά μ ο υ  ό μ ι λ ώ ν  
λ έ γ ε ι :  « Γ ν ω ρ ί ζ ω  π ό λ ι ν  ή ς  ο :  κ ά τ ο ι κ ο ι  ο ΐ κ ο ϋ σ ι ν  ε ι ς  τ ά ς

κ ο ρ υ φ ά ς  τ ώ ν  δ έ ν δ ρ ω ν  ώ ς  σ τ ρ ο υ θ ι ά » .  I Ι α ;  ν α ό ς ,  ο ί κ ο ς ,  
γ έ φ υ ρ α ,  τ ο ί χ ο ς  κ α ί  α π ο θ ή κ η  ε ί ν ε  θ ε μ ε λ ι ω μ έ ν η  έ π ι  π ά 
λ ώ ν .  Τ ό  π κ λ ά τ ι ο ν ,  κ τ ι σ θ έ ν  τ ώ  I 4 8 .  ε δ ρ ά ζ ε τ α ι  έ π ί  
1 3 , 6 5 9  π α λ ώ ν ,  κ α ί  α ξ ί ζ ε ι  ε ν  ε κ α τ ο μ μ ύ ρ ι ο · /  λ ί ρ α ς  σ τ ε ρ 
λ ί ν α ς .  Ο ύ τ ω  μ ί α  τ ώ ν  ω ρ α ι ό τ ε ρ ω ν  έ μ π ο ρ ι κ ώ ν  π ό λ ε ι ο ν  
τ ο ϋ  κ ό σ μ ο υ  ι δ ρ υ τ α ι  έ π ί  σ τ ε λ ε χ ώ ν  δ έ ν δ ρ ω ν .

Χ ο ο ν ικ ή  —

Χ Ρ Ο Ν Ι Ζ Α

Λ ο χ ι ι ι ο λ ι ι γ ι κ ά

Κ  α  τ  α  τ  ή  ν ^ έ β δ ο μ ά δ α  τ α ύ τ η ν  ή  ρ  χ  ι  σ  α  ν  
α ί  σ υ ν ε δ ρ ι ά σ ε ι ς  τ ο ϋ  Γ ε ρ μ α ν ι κ ο ύ  Α ρ χ α ι ο λ ο γ ι κ ο ύ  Ι ν 
σ τ ι τ ο ύ τ ο υ .  ώ ν  ή  π ρ ώ τ η  έ γ έ ν ε τ ο  τ ή ν  Τ ε τ ά ρ τ η ν .  Κ α τ ά  
τ α ύ τ η ν  ώ μ ι λ η σ ε ν  ό κ .  Λ α ι ρ π φ ε λ δ  π ε ρ ί  τ ώ ν  έ ν  ' Ο λ υ μ 
π ί α  α ρ χ α ι ο τ ή τ ω ν  ύ π ό  κ χ θ α ρ ώ ς  α ρ χ ι τ ε κ τ ο ν ι κ ή ν  έ π ο -  
ψ ι ν  κ α '  έ ξ ή ρ ε  τ ή ν  σ π ο υ δ α ι ό τ η τ α  α ύ τ ώ ν .  Λ ε ύ τ ε ρ ο ;  ό  κ 
Β ό λ τ ε ε ς  π α ρ ο υ σ ί α σ ε · /  α ν ά γ ν ω σ μ α  π ε ρ ί  τ ί ν ο ς  έν  Μ ή / < »  
ε ΰ ρ ε θ ε ί σ η ς  κ ε φ α λ ή ς ,  ή ν  ά π έ δ ε ι ξ ε ν  Α σ κ λ η π ι ο ύ  κ α ί  ο χ ·  

Λ ιό ς .
—  Λ  ι  ά  Β  Γ Ά  Γ α  τ  ά  γ  μ  α  τ  ο ς ώ ρ  ί  σ  0 η  Υ ν α  ή  

μ ε γ ά λ η  α ' ί θ ο υ σ α  τ ή ς  κ ε ν τ ρ ι κ ή ς  π λ ε υ ρ ά ς  τ ο ϋ  ’ Ε θ ν ι κ ο ύ
Λ ο χ α ι ο λ .  Μ ο υ σ ε ί ο υ ,  ή  π α ρ α  την Α ι γ υ π τ ι α κ ή ν  σ υ λ 

λ ο γ ή ν  τ ο ϋ  φ ι λ ο γ ε ν ο ϋ ς  Τ ω .  Λ η μ η τ ρ ί ο υ .  π ρ ο ο ρ ι σ θ ή  π ρ - ς  
Υ δρ υ σ ιν  έ ν  α υ τ ή  σ υ λ λ ο γ ή ς  α ρ χ α ι ο τ ή τ ω ν  τ ή ς  κ α λ ο ύ μ ε 
ν η ς  π ρ ο ε λ λ η ν ι κ ή ς  τ έ χ ν η ς .  ' Ε π ο μ έ ν ω ς  έ ν  τ ή  α ι θ ο ύ σ η  
τ α ύ τ η  θ ε λ ο υ σ ι  κ α τ α τ ε θ ή  π ά σ α :  α!  ο π ο υ δ ή π ο τ ε  τ ο ύ  
κ ρ ά τ ο υ ς  καί έ ν  ο ί ο ι ς δ ή π ο τ ε  Μ ο υ σ ε ίο · . ;  κ α ί  σ υ λ λ ο γ α ΐ ς  
ε υ ρ ι σ κ ό μ ε ν α :  τ ο ι ο ύ τ ο υ  ε ί δ ο υ ς  α ρ χ α ι ό τ η τ ε ς .  ! δ · ω ς  α ί  ά -  
ν α κ α λ υ φ θ ε ί σ α ι  έν  Μ υ κ ή ν α ι ;  κ α ι  Τ ι ρ υ ν θ ι .  α :  έ ν  Σ π ά τ α  
τ ή ς  ' Α τ τ ι κ ή ς  κ α :  έ ν  Μ ε ν ι δ ί ω ,  α ί  έ ν  Β α φ ι ώ  κ α ί  έν  
Δ ι μ η ν ί ω  τ ή ;  Θ ε σ σ α λ ί α ς .  Ί Ι  α ' ί θ ο υ σ α  α ύ τ η ,  δ ι ά  τ ό  ε 
π ι κ ρ α τ έ σ τ ε ρ ο · /  τ ώ ν  έ ν  α ύ τ ή ,  Μ υ κ η ν α ί ω ν  α ρ χ α ι ο τ ή τ ω ν ,  
θ έ λ ε ι  φ έ ρ ε :  τ ό  ό ν ο μ α  ( ί Μ υ κ η ν χ ί α  α ' ί θ ο υ σ α » .

—  I I  χ  ρ  ά τ  ό Θ  η  σ  ε ΐ  ο  ν ε ό  ρ  έ θ  η  κ  χ  τ  ά χ  ώ- 
ρ ο ν  β ω μ ό ς  α ρ χ α ί ο ς  ε ν ε π ί γ ρ α φ ο ς .

Φ ι λ ο λ ο γ ι κ ά

κ τ λ .  κ α ί  ή  ε ι ς  α ύ τ ό  ε ί σ ο δ ο ς  θ ά  ε ί ν ε  ι δ ι α ι τ έ ρ α  δ ι ά  τ ή ς  
ό δ ο ϋ .  Τ ά  έν  τ ή  π λ α τ ι ί α  κ α θ ί σ μ α τ α  δ ι α ι ρ ο ύ ν τ α ι  ε ι ς  
τ ρ ε ι ς  σ ε ι ρ ά ς .  Ή  π ι ώ τ η  π ε ρ ι λ α μ β ά ν ε ι  1 5 4 .  ή  δ ε υ τ έ ρ α  
8 5  κ α :  ή  τ ρ ί τ η  9 4 .  I I  ό λ η  χ ω ρ ν , τ ι κ ό τ η :  τ ο ϋ  θ ε ά τ ρ ο υ  
ώ ρ ί σ θ η  δ ι ά  χ ι λ ι ο υ ς  ά κ ρ ο α τ ά ς .  Τ ο  Ο έ α τ ρ ο ν  θ ά  φ ω τ ί ζ ε τ α ι  
δ· . '  η λ ε κ τ ρ ι κ ο ύ  φ ω τ ό ς .  I I  π ρ ό ς  π α ρ α σ κ ε υ ή ν  χ ύ τ ο υ  μ η 
χ α ν ή  θ ά τ ο π ο θ ε τ η θ ή  s i ;  τ ά  υ π ό γ ε ι α ,  θ ά  χ ρ η σ ι μ ε ύ η  δέ  
κ α ί  δ ι ά  τ ή ν  θ έ ρ μ α ν σ ι ν  α ύ - ο ϋ  κ α τ ά  τ ό ν  χ ε ι μ ώ ν α .  Ύ π ε -  
ρ α ν ω  τ ή ς  σ τ έ γ η ς  θ ά  ύ π ά ε χ η  ο χ ε τ ό ς  π ρ ό ς  έ ξ ο δ ο ν  τ ο ύ  
μ ε μ ο λ υ σ μ ί ν ο υ  ά ε ρ ο ς .  έ ν ώ  τ ό  ύ π ο σ κ ή ν ι ο ν  θ α  α π ο τ ε λ ή -  
- J I  έ κ  δ ύ ο  π α τ ω μ ά τ ω ν ,  τ ά  ό π ο ι α  θ ά  χ ρ η σ ι μ ε ύ ω σ ι  δ ι ά  

ά  σ κ η ν ι κ ά  μ η χ α ν ή μ α τ α .  Τ ό  Ο έ α τ ρ ο ν  θ ά  φ ω τ ί ζ ε τ α ι  κ α ί  
. « τ ά  τ ά ς  η μ έ ρ α ς  δ ι ά  π α ρ α θ ύ ρ ω ν ,  έ κ  τ ώ ι  ό π ο ι ω ν  θ ά

Τ η λ έ φ ω ν ό μ α τ ο  343

τ ο ι  ε κ  
τ ά
κ α τ ά
ε ί σ δ ύ η  α ρ κ ε τ ό ν  φ ώ . - .  

—  Λ  ρ ι μ  υ  τ  ά   r  .  r  -  . . τ η »  δ :  α μ α ρ τ ύ ρ η σ ι ν  κ α 
τ ά  τ ή ς  π χ ρ α σ τ ά σ ε ω ς  τ ώ ν  ϋ π ό  τ ο ϋ  ε ν τ α ύ θ α
Έ θ ν .  Λ ρ α μ α τ ικ ο ϋ  θ ιά σ ο υ  έ δ η μ ο σ ίε υ σ ε ν  ό  π ο ι η τ ή ς  α ύ 

τ ώ ν  κ. Λ .  Β ε ρ ν α ο δ ά κ η ς .

Τ Η Λ Ε Φ Ω Ν Η Μ Α Τ Α
—  Κ ύ ρ ιε  I I .  Λ . Ι Ι ε ρ ί  τ ο ϋ  Δ ο ν  Μ έτρ ο υ  τή ς  Β ρ α σ ιλ ία ς ,

δ σ τ ις  ά π ίθ α ν :· /  έν Μ α ρ ισ ίο ις . δύνασ Ο ι ν ά  ε ϋ ρ η τ ε  ί ν  τ ώ  ß ' 
τ ύ υ ω  τ ή ;  Έ α τ ι α ς  τ ο ύ  1 S 7 6  μ α κ ρ ο ν  ά ρ θρ ον τ ο ϋ  κ . 'Ρ ο ΐό ο υ .  
Ε ίκ ώ ν  τ ο υ  δ έ  έδ η μ ο σ ιεύ θ η  κ α ί  ά λ λ ο τ ε  έν τ ή  » ’Ε σ τ ία »  κ α τά  
τ ο  1891) ή  κ ά τ ω θ ι μ ικ ρ ά  ά λ λ ά  π ισ τ ή  :

β λ ί ω ν  τ ο ύ  έ ρ γ ο υ  θ ά  μ ε τ α φ ρ α σ θ ή  ϋ π ό  ε τ έ ρ ω ν  μ ε τ α φ ρ α -  
σ τ ώ ,ν ,  θ ά  σ υ ν ο δ ε ύ ε τ α ι _ . δ έ  ύ π ό  ε υ ρ ε τ η ρ ί ο υ  κ α ί  σ η μ ε ι ώ 

σ ε ω ν .
Κ α λ λ ι τ ε χ ν ι κ ά

Κ α τ ά  τ ή ν  Κ  α  λ  λ. ι  τ  ε χ  ν ι κ  ή  ν  έ  κ. θ ε σ  ι ν  τ  ο  ΰ 
π ρ ο σ ε χ ο ύ ς  θ έ ρ ο υ ς  έ ν  Μ ο ν ά χ ω  π ρ ο σ ε κ λ ή θ η  ό π ω ς  μ ε -  

τ α σ χ η  κ α ί  ή  Ε λ λ ά ς .
( • Ι ε ι ι τ ι ι ι ι ι ά

Μ ε τ ’ ο λ ί γ ο ν  ά ρ χ ο ν τ α · ,  α  ί έ ρ γ  α  σ  ί α  ι τ ή ς  
ά ν ε γ έ ρ σ ε ω ς  τ ο ϋ  Ε θ ν ι κ ο ύ  Θ ε ά τ ρ ο υ ,  τ ό  ό π ο ι ο ν  θ ά  κ . α τ α -  
σ κ ε υ α σ θ ή  τ ή  π ρ ω τ ο β ο υ λ ί α  τ ο ϋ  Β α σ ί λ ε ι ο ς  δ ι ά  τ ώ ν  χ ρ η 
μ ά τ ω ν ,  τ ά  ό π ο ι α  κ α τ ά  κ α ι ρ ο ύ ς  π ρ ο σ έ φ ι ρ α ν  ο ι  έ ν  τ ή

γ ι ο υ  Κ ω ν σ τ α ν τ ί ν ο υ  ο ι κ ο π έ δ ο υ  έ π ί  τ ο ϋ  ό π ο ι ο υ  θ ά ά ν ε -  
γ ε ρ θ ή  τ ό  Ο έ α τ ρ ο ν .  Τ ό  ό λ ο ν  κ τ ι ρ ω ν  θ ά  έ χ η  π τ ό σ ο ψ ι ν  
μ ε ν  μ ή κ ο υ ς  τ ε σ σ α ρ ά κ ο ν τ α  μ έ τ ρ ω ν  ’ί σ ο ν  δ έ  β ά θ ο ς .  Θ ά  
ά π ο τ ε λ ή τ α :  έκ. δ ύ ο  μ ε ρ ώ ν .  Ε κ .  τ ο ϋ ^ κ υ ρ ί ο υ . κ τ ι ρ ί ο υ  κ α ί  
έ κ  π α ρ α π λ ε ύ ρ ο υ  σ υ γ κ ο ι ν ω ν ο ϋ ν τ ο ;  μ ε τ '  α ϋ τ ο ϋ  ο ι κ ο δ ο 
μ ή μ α τ ο ς .  Τ ό  ύ ψ ο ς  τ ή ς  σ κ η ν ή ς  α π ό  τ ο ϋ  ε δ ά φ ο υ ς  θ ά  
ε ί ν ε  2 0  μ έ τ ρ ω ν ,  ό π ω ς  α ί  σ κ η ν ο γ ρ α φ ί α :  ά ν υ ψ ώ ν τ α ι  ό -  
λ ό κ / . η σ ο ι ,  τ ή ς  δ ε  π λ α τ ε ί α ς  1 2  μ έ τ ρ ι ο · / .  Τ ά  θ ε ω σ ε ϊ α  έν  
τ ώ  θ ε ά τ ρ ι ο  τ ο υ τ ω  κ α τ α ρ γ ο ύ ν τ α : , ' α ν τ ι κ α θ ί σ τ α ν τ α ι  δ έ  δ ι ά  
δ υ ο  σ ε ι ρ ώ ν  ε ξ ω σ τ ώ ν .  Τ ό  μ ό ν ο ν  θ ε ω ρ ε ίο · /  ε ί ν ε  τ ό  β α σ ι 
λ ι κ ό ν ,  τ ό  ό π ο ι ο ν  Ο ά τ ο π ο θ ε τ η θ ή  α ρ ι σ τ ε ρ ά  τ ώ  ε ί σ ε ρ χ ο -

ε, ν / , κ . *  /λ  . · * » - . -  κ . . α -     (.
ρισχε τ ρύπου; δολιεύαιω; ή θά έ'καμνιν ε/στασιν, έάν κατα 
λάθος'ή ίπ ιτη δ ε ; εύρίσκετο ε ϊ; τήν τάςιν τών βαρύτερο·/ ρο- 
ρο/.ονουυ|νων :

 Ί ι.λτα τε Ά ν ν ω ι Ι τ ε .  μή λησμονή; ότι ό φίλο; σ υ
έ’/ ε ι  φίλον καί αύτό; πάλιν τόν φίλον του, κα: οϋτιο καθε
ξής. Ν ά  ιίσα: λοιπόν έχιμυθος.

• Κυρία Ά ν ιΐγ ν ι .· ) ΐ) τ ρ ΐη . Ό  μεγαλιιτερο; εχθρός

ΛΞ£ ClTtVU)OV JJ-cTOV. ΠΛΤ,ν vvmî  .uj/r yxvu*/iMiy. ·κ.-
όποια π ρ ε π ιι,ν ά  συμόουλευθήτε ια τρόν . Ο ί  "Α γγ λ ο ι διά ν ’ ά- 
π οφ ύγω ο: τήν  αϋπνίαν μ ε τ α χ ;—',ο ν τ α ι προσκέφαλα έ* κα

ν ... ------ -----------..ι-ου ν  υ.: σ ο ί /ο :  καυήλου .υ.τ,/.οδέοιχατο:, τά όποΤαρπαρογεμίζουν μέ τ ο ίχ ο ; καμή/·οο. 
Υ π ά ρ χ ε ι  ιδέα δ τΓ κ α ί ή οσμή τών χρομμυων φέρει ύπνον.



ς κ ε ψ ε ι ς 5κ α ι  γ ν π μ α ι
ίκ  ιώ ν  τοΡ ’ϊ α ι κ ι ί ϊ ί ί ρ ο ν

Ό  με’γ α ; πόθο; και σκιάν εις φόβον μεταβάλλει
■/.’ έχει κοντοί φόβοι άνόρόνονται ή ά γ ά π ’ εινι μ εγά λη .

' ! ' ι ; ι  Σ κ έ ψ ε ι ς  κ α ι  γ ν ώ ι ι α ι  - Π ρ α κ τ ι κ α Ι

την τ ύ χ η ν , ή την τύχη ν αν ή αγάπη άζολουθάει.
«» Μ

Α δ υ να μ ία — τ ' όνομά  του είναι γυνα ϊζα  !

Κ Ο Ι Ν Ο Ν  Π Α Θ Η Μ Α

Π Ρ Α ^ Τ Ι Ε ^ Α Ι  Υ Υ Μ Β Ο Υ Λ Α Ι

Ί Ι ιε ικ η α ν ί«  κ α ί Ν ευ ρ α λ γ ία
Π ο λ λ ο ί μ ε τ α χ ε ιρ ίζ ο ν τ α ι επ ιθ έσ ε ις  ελα ίου  τ ή ς  μ έ ν 

τ α ;  μ ε τ ά  π ιπ έρ εω ς  ό ’.ά τ ά ς  ν ε υ ρ α λ γ ία ς  τ ή ς  κ ε φ α λ ή ς .
" Α λ λ ο ι π ρ ο τ ιμ ο ύ ν  κ α τα π λ ά -τμ α τα  έ κ  μ α ύ ρ ου  σ τ ρ ύ γ -  

χ ν ο υ .
Π ρ ο λ η π τ ικ ό ν  τ-ής η μ ικ ρ α ν ία ς  λ έ γ ε τ α ι  καί τ ό  μ α 

γ ε ιρ ικ ό ν  ά λ α ς ' ά μ α  α ίσ θα νθ ή  κ α νείς  ά ρ χ ή ν  πο’> ου  
π ρ έπ ε ι νά  κ ο τ α π ίη  μ ία ν  χ ο υ λ ια ρ ιά ν  κ ο π α ν ισ μ έ ν ο υ  ά 
λ α το ς .

Τ έ λ ο ς  ή β α σ ίλ ισ σ α  Β ικ τ ω ρ ία , ή τ ις  π ά σ χ ε ι  ά π ό  συ
χ ν ο ύ ;  π ο νο κ ε φ ά λ ο υ ς , τ ρ ίβ ε ι τ ο ύ ς  κρ οτά φ ου ς δ ιά  π ι ν έ 
λου  κ α μ ω μ έ ν ο υ  ά π ό  τ ρ ίχ α ;  κ α μ ή λ ο υ . καί εντό ς  ενός  
τετ ά ρ το υ  τ ή ς  όίρας θ ερ α π εύ ετ α ι εν τ ελ ώ ς .

ΜΙΚΡΟ Ι Α Γ Ω Ν Ε Σ  Τ Η Σ  Ε Σ Τ Ι Α Σ
ΑΓΩΝ ΕΠΙ ΣΤΟΛΟ ΓΡΑΦΙΚΟΣ

Γ Ιοοτείνετα ι εις τ ο ύ ς  α π α ν τ α χ ο ύ  ά ν α γ ν ώ σ τ α ς  τ ή ς  
'Ε σ τ ία ν  ή  σ ύνθεσις ε π ισ τ ο λ ή ς  φ ίλου  π ρ ός  φ ίλ ο ν  η  φί
λ η ς  π ρ ός  φ ίλ η ν  έ π ί  τ ώ  ν έ ω  'έτει.

Ή  ε π ισ τ ο λ ή  α υ τ ή  ο ύ να τα ι νά ε ίν ε  π ε ζ ή  ή  έ μ μ ε 
τρος καί α φ ίνετα ι π λ ή ρ η ς  ελευ θ ερ ία  ιός π ρ ος  τ η ν  ε κ λ ο 
γ ή ν  τ ή ς  γ λ ώ σ σ η ς  κ α ί ώ ς πρός τ η ν  εκ τα σ ιν .

Τ ά  χε ιρ ό γ ρ α φ α  π ρ έπ ε ι νά  λ η φ θ ώ σ ιν  έν τ«Γ, Γ ρα φ είω  
τ ή ς  'Ε σ τ ία ν  μ έ χ ρ ι  τ ή ς  2 0  Λ ε κ εμ β ρ ίο υ , ή  5 ’ έ π ’ α υ 
τώ ν  κ οίσ ις θά  Ο η α οσ .ευ θή  εις ε ν  τ ω ν  φ ύ λλω ν τού  ’Ι 
α νουά ριου .

"Έ κα στον χ ε ιρ ό γ ε α φ ο ν  π ρ έ π ε ι  νά  φ έρ η  ά ν τ ί υ π ο γ ρ α 
φ ή ς  δ ια κ ρ ιτ ικ ό ν  τ ι  ψ ε υ δ ώ νυ μ ο ν  καί το ν  τ ό π ο ν  1 ;  οϋ  
π ρ ο έ ρ χ ε τ α ι.

Τ ά  χ ε  ρόγραφ α θά  κριθώ σιν ύ π ό  τω ν κ .κ .  Κ . Ι Ι α λ α -  
μ α ,  Γ ρ . Ξ ε ν ο π ο ύ λ ο υ  καί τ ή ς  Δ ιευ θ ύ νσ εω ς τ ή ς  ' Ε σ τ ία ν .  
0 ’ ά π ονευ .η θ ώ σ ι δ ε  εϊ: τό  σ χ ε τ ικ ώ ς  κ α λ λ ίτ ερ ο ν  ώ ι βρ α 
βείο-/ 5 0  ίραχμ<3.ι· βιΟΛΙα  εκ  τ ο ύ  Β ιβ λ ιο π ω λ είο υ  τή ς  
Ε σ τ ία ν -

ΑΓΩΝ Φ Ω Τ Ο Γ Ρ Α Φ ΙΚ Ο Σ
" Ο π ω ς α π α ν τ α χ ο ύ  τ ή ς  Ε υ ρ ώ π η ς  ο ύ τω  καί π α ρ' ή -  

μ ίν  ή  φ ω τ ο γ ρ α φ ικ ή  τ έ χ ν η  δ ιεδ ό θ η  μ ε γ ά λ ω ς , π ο λ λ ο ί  δέ  
ε ίνε  ο ί α ο εσ κ ό μ ενο ι ε-ς τ η ν  έςά σ κ η σ ιν  α υ τ ή ς , καί δ ε ς ι -  
ώ τ α τ α  χ ε ιρ ιζ ό μ ε ν ο ι  τ ά  φ ω το γρ α φ ικ ά  ερ γ α λ ε ία  χ ω ρ ίς  νά  
ε ίν ε  ές ε π α γ γ έ λ μ α τ ο ς  φ ω το γρ ά φ ο ι.

Π ρός τούτου ς τ ο ύ ς  φ ιλ ο τ έ χ ν ο υ ς  κ α ί ό χ ι  φ ω τ ο γ ρ ά 
φους α π ευ θ ύ νετα ι ή π ρ ό σ κ λ η σ ις . όπ ω ς ά π ο σ τ ε ιλ ω σ ιν  
έ ο γ α  α υ τώ ν π α ρ ισ τ ώ ν τ α  ε λ λ η ν ικ ά ;  τ ο π ο θ ε σ ία ς , ή  σ κ η -  
νά ς τού ε λ λ η ν ικ ο ύ  β ίο υ , η τύ π ο υ ς  Ε λ λ ή ν ω ν  α γρ ο τ ώ ν , 
ν α υ τ ώ ν , α λ ιέω ν  κ λ π .

" Ε κ α στος έ π ί  τω ν  ’έρ γω ν α υτού  π ρ έπ ε ι νά  σ η μ ε ίω σ η  
τ ί  π α ρ ισ τώ σ ι τ α ύ τ α  καί ν α  θ έσ η  δ ια κ ςιτ ικ ό ν  τ ι ψ ε υ δ ώ 
ν υ μ ο ν .  Δ ύ ν α τ α ι δ έ  ν ’ ά π ο σ τ ε ίλ η  έν  ή  π ο λ λ ά  κ α τ ’ α ρ έ 
σ κ εια ν .

Α ί  φ ω το γρ α φ ία ι π ρ έ π ε ι  ν α  λ η φ θ ώ σ ιν  εις τ ό  Γ ρ α -  
φ ε ίο ν  τ ή ς  Ε σ τ ία ν  μ έ / ε ι  τ ή ς  10  Ιανουάρ ιου  1 8 9 2 .  θά  
κριθώ σι δ έ  ύ π ό  τ ώ ν  κ .κ .  0 .  Ά ν ν ί ν ο υ ,  Ν .  Λ ύ τ ρ α  καί 
τ ή ς  Δ ιευ θ ύ νσ εω ς  τ ή ς  Ε σ τ ία ν  καί θ '  α π ο ν ε υ η θ ώ σ ιν  ώς 
Βραβείο·/ εις τ ή ν  σ χ ε τ ικ ώ ς  κ α λ λ ιτ έρ α ν  5 0  ό ρ α γ μ ω τ  
ά τ τ ι χ ζ ί μ εκα κ α τ '  ε κ λ ο γ ή ν  εκ  τού  κ α τ α σ τ ή μ α τ ο ς  Λ α -  
β ά ρ β εο α .

Π λ ή ν  τ ή ς  β ρ α β ε υ θ η σ ο μ έ ν η ; ε ΐκ ό νο ς  καί αί σ χ ε τ ικ ώ ς  
κ α λ λ ίτ ερ α ι έκ  τώ ν  λ ο ιπ ώ ν  θά  δ η μ ο σ ιευ θ ώ σ ιν  έν  τ ή  
Ε σ τ ία .

Ε ά ν  τ ά  ά π ο σ τ α λ η σ ό μ ε ν α  έ ρ γ α  ε ίν ε  ά ρ κ ετα  τ ο ν  ά -  
ρ ιθ υ ό ν . τ ό τ ε  θά έκ τεθ ώ σ ιν  εις θ έα ν . ά π ο τ ε λ ο ύ ν τ α  μ ι -  
κράν φ ω το γ ρ α φ ικ ή ν  εκ θ εσ ιν .

σ υ η 6 ο ν λ α ί — Μ ικ ρ ο ί ά γ ώ ν ί-ο Φ τ η ς  Έ σ τ ί  τ ς

Έ ν  Ά θ ή ν α ι ς ,  έ κ  τ ο ύ  Τ υ π ο γ ρ α φ ε ί ο υ  τ ώ ν  Κ α τ α σ τ η μ ά τ ω ν  τ ο ύ  » Α Σ Τ Ε Ο Σ »  1891.


